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“Fools make researches and wise men exploit them... ”
- H.G. Wells







Prolog: Opdagelsen

“Oberst, Sir, det er nu.” Stemmen fjerner straks hans fokus på de mange tanker, der på det seneste har opslugt hans dagligdag. Han rører let på sig og rejser sig til sidst fra kontorstolen. Den unge vagt afventer tålmodigt med et udtryksløst blik, mens han bruger en rum tid på at lede efter sine briller, der ligger gemt under nogle papirark på bordet. Vagtens ranke positur afslører, at han nærer stor respekt for obersten.

Der hersker en dræbende stilhed i det lille kontor, og da brilleetuiet er fundet og samlet op, passerer han taktfast forbi vagten uden at fortrække en mine. Han kender vejen og sætter langsomt tempoet op. Bag ham følger vagten trop. Kun lyden af trin fra deres støvler høres. Lugten af saltvand og hav hænger ved alle steder, men han er så småt begyndt at vænne sig til den - ligesom det lange fravær hjemmefra. Som de iler af sted gennem den tunnellignende sektion, der befinder sig under havet, bemærker han, at projektørerne udenfor kaster et spøgelseslignende skær ind på det kolde gangareal.

Han mærker, at de mange tanker og spørgsmål atter dukker op og nærmest bombarderer ham i en uendelighed; alt sammen en kulmination på de seneste mange måneders efterforskning og eftersøgning. Han er udpeget ansvarlig for denne mission, og i dag står hele hans mandskab over for et stort gennembrud. Pulsen stiger, da han nærmer sig kommandocentralen og ser den tunge metaldør kort fremme forsvinde sidelæns ind i væggen. Et lille pust fra det pneumatiske system fortæller, at døren nu er åben.

Da han træder ind i det enorme og elektronisk pakkede lokale, rettes al opmærksomhed prompte mod ham. De mange mennesker holder inde og afventer hans ordrer. Tavs sender han et panorerende blik rundt i lokalet, mens han nikker samtykkende for sig selv. Næstkommanderende iler frem fra mængden og peger hen mod en siddeplads midt i lokalet, men han afviser brat og sender et blik, der ikke kan misforstås: Kom nu til sagen.

”Vi er klar,” informerer den noget yngre kaptajn, der afbrydes, da den enorme tv-monitors blå farve skifter til et still billede. Alle retter blikket mod den gigantiske skærm, da han tager ordet.

”Er undervandsfartøjet stadig i position?”

Kaptajnen nikker og fortsætter: ”Det her er et ti minutter gammelt videoklip, når det er slut, skifter vi til live billeder.”

Han nikker og vender blikket mod monitoren. Kort efter mærker han et sug i maven og gisper sagte, da billederne ruller henover skærmen. I de efterfølgende minutter hersker der dyb stilhed, helt indtil sekvensen slutter, og hans næstkommanderende tager ordet igen.

”Sir, hvad er Deres næste ordre?”

Han stirrer tomt ud i lokalet med læberne adskilt, men der kommer ingen lyd fra ham. Han fornemmer kaptajnens forvirring og fremstammer: ’’Kontakt hovedkvarteret - efter alt at dømme venter der en større opgave derude for vores eksperter.”










Kapitel 1: 03:17

Seks måneder senere...

Han vågner med et chok. Mens han febrilsk roder efter kontakten til natlampen, rammer hovedpinen ham som lyn fra en klar himmel. Han tager sig til panden og sætter sig anspændt op i sengen. Kroppen er badet i sved, og han husker ikke, om han har drømt. Mobiltelefonen vibrerer fortsat kraftigt på natbordet, og han oplever en overskyggende følelse af stress i kroppen; alting er ude af fokus. Tøj, en hovedpine,’ gisper han. Endelig finder hånden vej til telefonen og han besvarer groggy opkaldet.

’’Hallo...?”

’’Anders Kloder?” spørger en skarp og forvrænget stemme på engelsk.

”... Hvem spørger?”

”Jeg spørger en sidste gang: Er De Anders Kloder?” Stemmen er denne gang mere kontant.

”Ja... men hvem spørger, og hvor har du dette nummer fra? Det er ikke opført nogen...” Stemmen afbryder ham.

”Hr. Kloder, på vegne af min arbejdsgiver skal jeg tilbyde Dem et job. Mød op på Red Hook container terminalen senest klokken 05:00 i dag, ellers bortfalder min arbejdsgivers tilbud.”

Klik.

Forbindelsen afbrydes. Et hav af tanker flakker gennem hovedet på Kloder. En forvrænget stemme? Alting forekommer ham aldeles under-ligt, og han spekulerer som en gal på, hvor den mystiske afsender har fået hans nummer fra. Mobilen er ikke registreret i hans navn, og den bruges kun sjældent.

Uret på telefonen viser 03:37; han har været hurtigt inde under den lunkne bruser og trækker straks i et afslappet sæt tøj: jeans, en tynd langærmet T-shirt og en hættetrøje, som let overtøj. Udenfor er det forår i det stadig mørke New York, og luften er begyndende behagelig tempereret. Der er nu gået tyve minutter, siden det mystiske opkald vækkede ham, og han har besluttet at møde op på havnen. Han må sande, at nysgerrigheden vinder denne gang og driver ham videre. Han skal af sted nu, hvis han skal nå en bid morgenmad, inden det mystiske møde finder sted.

Kloder bor for tiden på et luset hotel i Brooklyn delen af New York ved East River og forsøger hver dag at bilde sig ind, at dagen er den sidste, inden han endegyldigt flytter. Han er født og opvokset i Danmark, nærmere bestemt på Århus-egnen, men efter færdiggørelse af sit datalogstudie flyttede han uden tøven til USA for, ligesom alle andre, at søge drømmen og pengene. Han brændte dengang for et job som sikkerhedskonsulent i et større firma.

Men gennem voksende undergrundskontakter og nye venner i et land rigt på udvikling - hvad angår teknologi - lærte han snart alle nyttige tricks inden for områder som hacking og phreaking; han lærte at omgå sofistikerede alarmsystemer og foretage såkaldte ’hightech indbrud’ i meget sikrede bygninger. Alt sammen i teorien kun. Trods det moralsk og etisk forkerte sidespor, han nu havde bevæget sig ind på, følte han alligevel, at han var bedre rustet, når det rigtige job engang bød sig. For at skabe forbedringer og søge efter svagheder i avancerede systemer må man kende alle smutvejene og tænke som en kriminel. Et af favorit argumenterne lyder også, at det heller ikke er så usædvanligt, at de bedste hackere headhuntes til større sikkerheds- eller konsulentstillinger. Men et decideret ønske om at bryde loven har Kloder aldrig rigtig haft. For tiden arbejder han som selvstændig, hvor han freelancer som it-konsulent og hjælper andre firmaer. Han erindrer tydeligt de mange aftener og weekender han brugte på at tage ved lære og udvikle sig. Alle former for dokumentation og bøger på markedet blev endevendt; officielle såvel som uofficielle manualer og lignende. Og når han ikke brugte tiden på et af sine utallige forsøg i egne lukkede computersystemer på jagt efter sikkerhedshuller og svagheder, hang han gerne ud med sine dengang nye tech-nørd venner. Og pludselig en dag gik det op for ham, at hans evner oversteg alle forventninger. Han begyndte at skrive sine egne programmer; nogle så sofistikerede, at de skabte efterspørgsel i visse kriminelle kredse. Via sin omgangskreds blev han snart en efterspurgt leverandør af software og undergrundsguider til by-pass af mindre avancerede sikkerhedssystemer. Når han spurgte sig selv: hvorfor?, var svaret altid det samme: Fordi han altid manglede kapital til nyt og bedre udstyr. For Kloder er opfattelsen den, at udvikling af egne evner ubestrideligt hænger sammen med valget af det rigtige udstyr; hvilket for øvrigt koster en halv krig at holde sig up-to-date med. Det lyssky arbejde på sidelinjen kræver naturligvis også en uofficiel telefon, hvor kun udvalgte folk kan komme i kontakt med ham. Lige nu, mens han sidder på hug og binder sine snørebånd, forventer han da også stærkt, at dette tilbud blot er endnu et stykke moonlight arbejde, som han plejer at kalde det. Måske er denne her opgave min lottokupon, smiler han for sig selv.

Klokken har passeret 04:11, og Kloder har netop aflagt bageren en kort visit. Hvis man kender bagersvendene, som Kloder gør, kan man altid købe brød ved bagdøren i de tidlige morgentimer. Da han har slugt morgenbrødet, praj er han en taxa. Kloder beder chaufføren om at køre til en adresse, en blok væk fra destinationen. Han tænker, at det bedste er ikke at dukke op på havnen med en taxachauffør som vidne. Hvad vil chaufføren ikke også tænke, hvis han så en samling mænd, der mødes i de tidlige morgentimer i et hjørne af havnen? Højst sandsynligt, at det har noget med organiseret kriminalitet at gøre, noget mafiarelateret eller lignende, funderer Kloder.

Taxachaufføren er en ubarberet mand, omtrent midt i fyrrene, godt i stand og meget snakkesaglig. Kloder tvivler ikke et sekund på, at fyren sikkert er flink, men er sig for træt og optaget af sine egne tanker til at konversere på nuværende tidspunkt af døgnet. Hans tanker er fjerne, og han spekulerer til hudløshed over den kommende opgave. Han har altid gjort meget ud af at sværge for sig selv, at han aldrig vil bistå nogen med at skade andre mennesker. Det samme skal også gælde denne opgave. Men om hans selvkonstruerede manualer eller programmer bliver brugt til at omgå et sikkerhedssystem eller to med henblik på at stjæle en sum penge, har han valgt at acceptere og ignorere. Hvis han ikke leverer denne service, er der helt sikkert en anden udbyder, der står hungrende i kø bag ham. Efter hver fuldendt opgave fortæller han sig selv, at han nu er en anelse bedre rustet til i fremtiden at sikre disse ramte firmaer og andre instanser mod den selv samme trussel, han tilbyder.

For et par uger siden solgte han stort set alt, hvad han ejede. To kufferter med tøj, en toilettaske, en bærbar pc, to mobiltelefoner og en IPod er alt hvad han ejer på nuværende tidspunkt. Foruden dette også sin højt værdsatte eksterne harddisk, der er fyldt til randen med essentielle og vitale oplysninger til forskellige opgaveløsninger. Efter et hektisk, men nu afsluttet forhold til den ganske søde pige Tiffany, er han nu parat til at flytte fra ’The Big Apple’ og videre til Los Angeles. De havde boet sammen i seks måneder, men forholdet gik itu, og hun bad ham flytte ud af lejligheden. Det er nu tre uger siden. Tingene havde stået skidt til i lang tid, og nogle af hendes anklager gik på, at han ikke var nær så engageret i forholdet som hende; han arbejdede konstant over og havde aldrig fri i weekenderne. Hun ønskede en fast kæreste med et otte til fire job. Noget, han ikke kunne levere. Alt dette er ligegyldigt nu, forklarer han over for sig selv. Efter et par gode handler på det seneste ligger han inde med lidt over femtusinde dollars - fordelt på flere forskellige konti. Da Tiffany brød med ham, var han i vildrede med hele situationen, men besluttede så, at han ligeså godt kunne tilbringe livet på et hotelværelse, indtil alt var faldet på plads, og han havde fået en ny lejlighed i L.A. Og han brokker sig ikke; her er både rengøring og en okay restaurant. I de ensomme nætter på hotelværelset fik han lejlighed til at tænke nærmere over sit liv, og han opdagede, at han og Tiffany egentlig havde kørt skævt af hinanden, lige siden de flyttede sammen.

De mødte hinanden, da han ankom til New York for fem år siden, men de begyndte først at danne par to år senere. Hun var dengang sekretær i det firma, han arbejder for, men fik senere tilbudt en højere stilling andetsteds. Kloder havde længe gerne ville flytte til LA, men fik ikke den nødvendige opbakning fra Tiffany, for hele hendes familie bor på New York-egnen. Straks efter deres veje skiltes, søgte Kloder uden tøven en opslået stilling i firmaets L.A. afdeling og fik den med det samme; jobbet var identisk, men blot tusindvis af kilometer væk. Langt væk fra Tiffany.

Taxachaufføren afbryder Kloders tanker og dermed også den pinlige tavshed, som har hersket de sidste ti minutter.

”Hvor vil den unge herre af henne?” smiler han venligt.

”Øh,” fremstammer Kloder akavet og groggy, mens han retter sig op i sædet.

”Bare her på det næste hjørne.”

Han trænger til en mundfuld frisk luft nu og anslår, at gåturen herfra og ned til havnen er på cirka fem minutter. Han giver chaufføren en god slat drikkepenge til dels for at råde bod på, at han ikke havde deltaget i chaufførens venlig mente samtale. Magen til snobbet opførsel. Han giver sig selv en mental reprimande og smækker døren bag sig. Så krydser han gaden og fortsætter videre ned mod havneterminalen. Efter knap fem minutter får han øje på to helt nye Ford Explorer. De enorme, sorte firehjulstrækkere har mørke tonede ruder, som det er umuligt at kigge ind ad. Et vindpust rammer hans ansigt, og det føles en anelse vandkoldt denne tidlige morgen. Klokken er få minutter i fem, og havnekajen er indhyllet i en mørk dis. To andre mænd går også skyndsomt med retning mod de parkerede biler. En tredje mand står allerede i nærheden af de to firehjulstrækkere og udviser en blanding af forvirring og usikkerhed. Er det mon min kontaktperson, spekulerer Kloder. Han nikker i forbifarten til de to mænd, da deres veje mødes. De besvarer nikket med et akavet udtryk i ansigtet. Få øjeblikke senere står de alle samme sted, og det går da langsomt op for dem, at de alle er kaldt hertil af én og samme person.

Den ene bildør går pludselig op, og en yngre mand træder ud. Han er blond med markerede kindben, en slank fitness type. Han ser velsoigneret ud, og Kloder skyder ham til at være højst seksogtyve år. Han nærmer sig de fire lettere forvirrede mænd og kaster et granskende blik på hver af dem, inden han siger:

”Jeg taler på vegne af min arbejdsgiver, der desværre ikke kan være her denne skønne morgen.”

Han taler i præcis samme dikterende toneleje, som en sergent vil gøre det til menige soldater; kort og fattet. Han er tilsyneladende vant til ansvar og adressering. Stemmen er lys, og sproget velformuleret, med en London-engelsk accent.

”I dag får I tilbudt at arbejde for min chef, men I kan endnu ikke få oplyst, hvad jobbet indebærer. Accepterer I mit tilbud, så letter vi om to timer.” Han kigger søgende rundt i skaren efter tvivlende blikke eller tegn på spørgsmål. Men da alle tier, forsætter han:

”Det er sparsomt, hvad jeg kan give af detaljer på nuværende tidspunkt, men jeg kan oplyse, at de af jer, der vælger at tage imod mit tilbud, vil modtage en betaling på en million dollars, hver.”

Alle måber og spærrer øjnene op.

”Men du må da i det mindste komme med lidt flere oplysninger, nu er vi trods alt blive vækket midt om natten og står her på en containerkaj,” udbryder den ene af de tre andre mænd pludselig.

Han er garanteret akademiker, tænker Kloder med et lille smil på læben. Han har det typiske belæste udseende, der viser, at bøgerne fylder mere end kvinderne, klukker han indvendigt.

Manden bærer et middelmådigt jakkesæt, som bærer præg af at være trukket på i stor forvirring. Skjorten er formentlig ikke blevet strøget siden engang midt i halvfemserne; omtrent på samme tidspunkt, hvor den slags slips også gik af mode.

Det unge sendebud afbryder Kloders tanker og siger:

”For god ordens skyld må jeg gøre opmærksom på, at I alle er mødt op her i dag af egen fri vilje og som følge af jeres nysgerrighed, hvilket bør understrege, hvorfor I netop bør overveje min arbejdsgiveres tilbud en ekstra gang.”

Han gør en kort kunstpause.

”Årsagen til, at netop I fire er blevet kontaktet, skyldes udelukkende jeres exceptionelle baggrunde og kvaliteter, der vil kunne gavne projektet. Mere behøver I ikke at vide på nuværende tidspunkt.”

Han holder kortene tæt til kroppen, tænker KIoder.

’’Brug de næste fem minutter på at overveje mit tilbud...” tilføjer sendebuddet, ”... og meld derefter tilbage til mig. De af jer, der vælger at acceptere tilbuddet, letter fra JFK lufthavnen kl. 07.00 med undertegnede. Hvis der er yderligere indsigelser i løbet af de næste fem minutter, bortfalder tilbuddet,” slutter han brat.

Fem minutter senere har alle enstemmigt takket ’ja’. Forinden stod de i spredt orden og trippede frem og tilbage på den mørke havnekaj. Deres nysgerrighed overvandt al rationel tankegang, alle tvivlsspørgsmål, og de accepterede den gådefulde mission. Et eventyr, som taget ud af en bog, funderer Kloder opstemt og mærker adrenalinen pumpe rundt i årerne.

’’Godt!” udbryder den unge mand tilfreds, uden at smile.

’’Alt, hvad I behøver at vide på nuværende tidspunkt, er, at I skal ud at flyve i et godt stykke tid. Og der venter jer en lang tur forude, så se at få hvilet ud under flyveturen. I vil modtage en grundig briefing fremme på destinationen.” De fire nikker adlydende, men er stadig forvirrede og fristede til at sende en byge af spørgsmål mod ham. ”I skal sidde i det andet køretøj, der vil transportere jer videre til hver af jeres privatadresser, hvor I skiftevis har præcis femten minutter til at pakke jeres bagage. Herefter fortsætter køretøjet videre til næste adresse,” siger han med en bestemt tone. ”Om bord på flyet vil jeg overdrage et bevis på det aftalte beløb, som I skal bruge til at indløse pengene, når I vender tilbage til amerikansk jord. Alle udgifter fra nu af vil blive dækket af min arbejdsgiver - kost og logi; ja praktisk talt alt, hvad I får brug for, indtil opgaven er løst.”

Kloder er den første til at pakke på sit hotelværelse, og han klarer den stressende seance på præcis tolv minutter og fyrre sekunder - inklusiv udtjekning fra hotellet. Den mystiske ’højre hånd’, har forklaret, at hvis man ikke dukker op ved køretøjet præcis femten minutter senere, så var man automatisk udelukket fra opgaven. Ikke om jeg skal vinke farvel til en million dollars. Til stor morskab for Kloder vælter de andre på skift ind i bilen, halsende og kokrøde i ansigterne; dybt stresset. Gad vide hvorfor denne opgave haster, spekulerer han. Sidste mand når det kun på et hængende hår. Netop, som føreren af køretøjet har sat firehjulstrækkeren i ’Drive’, vælter fjerde og sidste mand ind i Explorer’en og støder til sine medpassagerer med en tung bagage.

Fremme ved lufthavnen kører de hen til en post ved indhegningen, der skal forhindre uvedkommende i at få adgang til området bag lufthavnsterminalen. De bliver stoppet af to bevæbnede militærvagter, men føreren af bilen fremholder blot et id-kort og en skriftlig meddelelse, hvorefter forreste vagt straks beordrer sin kollega til at åbne bommen. Føreren får returneret sine papirer og nikker. Lyden fra den store V8 motor buldrer sagte i kabinen, som de accelererer ind på det ’lukkede’ område på vej mod det fjerneste hjørne af pladsen.

Inden længe øjner de fire passagerer et større fly på en afsides startbane. Men det er ikke et almindeligt fly. Explorer’en har sat kurs mod området for privatfly. Kloder identificerer straks deres transportmiddel. Et Bombardier BD-700 Global Express XRS fly, mumler han forgabt. Flyet er et state-of-the-art privatfly, som uden problemer kan flyve nonstop fra New York til Tokyo.

Han har siden barnsben interesseret sig for fly og i et vist omfang også historien bag dem.

“Den model her koster femogfyrre millioner dollars,” hvisker han lavmælt til de tre andre måbende medpassagerer.

“Gad vide, hvor det bringer os hen i verden?”, hvisker en af de tre andre. Kloder trækker på skuldrene og kaster et blik ud af ruden. ’’Mulighederne er mange, for denne type fly har én af de længste rækkevidder for privatfly.”

Da de træder om bord i flyet mødes de af et syn af ren luksus.

“Det kan man da vidst kalde benplads,” udbryder en af de andre og føler sig lidt flov over det pludselige glædesudbrud. Dernæst ser de, at flyet er spækket med elektronisk udstyr: fladskærme, indbyggede computere og ikke mindst gigantiske læderstole - dem, der kan vippe en skammel ud til fødderne og samtidig smide ryglænet tilbage; stole man praktisk talt kan sove i. Et rigtigt business fly, der tydeligvis ejes af en meget rig person. To piloter iler stressede mod cockpittet og lukker døren hårdt bag sig. Hele kabinen er betrukket med lyst læder; selv væggene. Fire stole, placeret midt i flyet, skal agere deres opholdsstation de kommende timer. Den unge ’højre hånd’, som de endnu ikke kender navnet på, dirigerer gruppen hen mod stolene.

“Sæt jeres bagage på gulvet, så vil den blive bragt til lastrummet,” beordrer han.

Da det er sket fortsætter han: “Nuvel, I kan tage plads i stolene foran jer, og om lidt vil der blive serveret et let måltid.”

Alle fire sætter sig til rette, stadig uvidende om stort set alt. To muskuløse mænd dukker pludselig op og går målrettet gennem kabinen. De samler bagagen op og bærer den ned i flyets bagerste ende. I samme øjeblik går en kvindelig stewardesse forbi, hvilket får de fire til næsten synkront at dreje hovederne af led. Deres lange blikke krydser pludselig hinanden og rettes i stedet straks ned mod sæderne eller ind mod væggen.

”Nu tillader jeg mig at dæmpe jeres nysgerrighed en anelse,” afbryder den unge mand, lidt mere afslappet i stemmen.

”Mit navn er Drear, og jeg arbejder for en indflydelsesrig mand, der ønsker en vigtig og hastende opgave hurtigt tilendebragt. I er alle gået om bord i dag af egen fri vilje og er blevet udvalgt til netop denne opgave, da I er de bedste inden for hver af jeres forskellige fag.”

Han holder en kort pause for effektens skyld.

“Præcis hvad opgaven indebærer, vil I blive briefet om senere. Indtil da vil jeg foreslå, at der socialiseres og spises. Sørg også for at få så meget søvn eller hvile som muligt.” Drear trækker fire små konvolutter frem og overrækker dem på skift. “Som aftalt: Beviset på en million dollars til hver.” De kaster hver især undersøgende blikke ned på de autentiskudseende dokumenter, der umiddelbart virker troværdige. Adskillige personlige oplysninger bakker påstanden op; Kloder får øje på sit personnummer, pasnummer, nuværende bank og adresse.

’’Der er intet at være skeptisk over for,” bryder Drear ind med ro i stemmen.

’’Pengene ligger klar og venter på jer.”

Et overvældende begær rammer Kloder: penge. Aldrig før har han haft udsigt til at få så mange penge mellem hænderne. Han er materialist, og så mange penge sætter ham et kort øjeblik i en euforiseret tilstand. ’Jeg er rig, jeg har frihed...’

“I er nu i min arbejdsgivers varetægt, indtil opgaven er løst. Hvor lang tid, det skal vare, er helt op til jer som et team. Når opgaven er løst, vil I blive transporteret retur til JFK, hvor et køretøj, identisk med det, I ankom i, kører jer til en diskret destination. Her vil pengene blive udbetalt kontant i store sedler i attachemapper. Når det er sket, fortsætter køretøjet til jeres respektive bopæle.”

Hele gruppen har rettet deres ubetingede opmærksomhed mod den unge mand og lytter intenst til hans forklaring. Deres blikke er sultne: Kom til sagen, så vi kan blive færdige og få vores penge. Han kaster et hurtigt blik rundt for at sikre sig, at ingen er i tvivl om betingelserne. ’’Spørgsmål?” lyder det fra ham, mens han gør en dramatisk kunstpause. Ingen reagerer, de sidder pacificeret og stirrer på en pæn formue i form af en beskeden brun kuvert og glemmer næsten at trække vejret.

’’Meget vel,” lyder det fra Drear, inden han fortrækker lydløst gennem kabinen og forsvinder ind bag et forhæng.

Et minut senere ruller flyet i startposition og accelererer kraftigt. De mærker en trykken for ørene, da de bagerste hjul slipper asfalten. Så kører showet. Nu er der ingen vej tilbage, tænker Kloder.







Kapitel 2: Elleve timer

Stewardessen dukker op igen og har denne gang en overdådig madvogn med sig. Hun deler fire tallerkener ud med en anretning, man ikke normalt oplever om bord på almindelige charterfly. Dette måltid er selv en prominent og fremtrædende person værdig, smiler Kloder. ’Continental breakfast’, friskpresset juice, friske frugter; alt hvad hjertet begærer. Stewardessen indskyder, at der er rigelig af herlighederne om bord. ’’Blot tryk på knappen her, så kommer jeg med mere,” smiler hun venligt. Herefter går hun tilbage gennem kabinen, og de fire kaster sig begærligt over de gode varer.

Et par minutter senere er Kloder den første til at bryde tavsheden.

”Mit navn er Anders Kloder.”

Manden overfor løfter straks hovedet og følger trop. Han præsenterer sig selv med munden fuld af mad.

”Og jeg er Krishoff, Vladimir Krishoff.” Det er ham, som Kloder tidligere dømte at være en belæst bogorm. Han fortsætter sin præsentation: ”Jeg har specialiseret mig i lingvistik og er uddannet arkæolog.” Han ligner ikke umiddelbart en person, man vil skønne at være en ’rigtig’ russer. Måske er han blandet med lidt europæisk?, funderer Kloder og betragter ham nøje, mens han tygger på den sprøde bacon.

Krishoff bærer et mørkt og brunt nålestribet jakkesæt, under det en hvid krøllet skjorte og et rødt slips. Han er meget veltalende; men til alles morskab taler han med en rigtig russer-engelsk accent, ligesom dem man hører skurkene bruge i gamle James Bond film. Kloder skyder ham til at være mellem otteogtyve og tredive år. Han er mørkhåret, tydeligvis uden interesse i ordet ’frisure’, slank af bygning og har en svag antydning af daggamle skægstubbe.

Førstehåndsindtrykket siger Kloder, at han sikkert er målrettet og dygtig til sig område. Har han blot humoristisk sans, skal han nok være til at arbejde sammen med, tænker Kloder. Netop som han sidder og funderer over Krishoff og skuer nysgerrigt rundt på resten af den tavse gruppe, slår det ham pludselig, hvor opstemt og glad han er - for første gang i lange tider - alt sammen som følge af den mystiske opgave de står overfor. Ikke mindst får han mulighed for at komme lidt væk hjemmefra - væk fra balladen med Tiffany.

’’Hvad med jer andre?” udbryder Krishoff og afbryder Kloders tanker. ’’Blake Alis,” afbryder manden skråt over for Kloder og de tres blikke rettes nu mod ham.

”Jeg er kryptograf og beskæftiger mig blandt andet med steganografi.” Stemmen er behagelig og rolig. ’’Desuden har jeg freelancet en del - særlig for forskellige regeringsorganer.”

Han må være alderspræsident i forsamlingen, skønner Kloder og skyder ham til at være i begyndelsen af fyrrene. Blake bærer et sæt trekking tøj - beigefarvede Haglöfs bukser, en matchende windbreaker og et par trekkingsko. Han er nybarberet og yderst velsoigneret; tydeligvis en mand, der plejer sit udseende. Blake er normal af bygning, men de store lægmuskler, sammen med trekking outfittet, indikerer en aldeles aktiv hobby. Han fortæller, at han ligesom de andre også modtog et telefonopkald midt om natten. Det var samme fremgangsmåde, der blev brugt, også til ham med brug af en forvrænget stemme.

”Jeg hedder Henry Styx, og jeg er arkæolog,” bryder Kloders sidemand ind. Alle vil gerne præsentere sig og til orde, da det går op for dem, at deres fagområder bærer en vis form for relevans til hinanden. Og alle forsøger at udregne missionens indhold.

”En rigtig Indiana Jones ligesom mig,” bryder Krishoff ind i et forsøg på at sprede humor og en mere afslappet stemning. Den kiksede mand har jo humor, klukker Kloder, inden de alle ler højt. Alle, på nær bemærkningens ejermand, er velvidende om, at de ler mere af den kiksede unge mand i jakkesættet end af ’Indy’ vitsen.

Gruppen befinder sig godt med latteren; den hjælper med at bryde den anspændte og utålmodige stemning. Styx er ligesom Krishoff omkring de tredive år, han er almindeligt bygget og har mørkblond hår. Der er umiddelbart lidt Brad Pitt over ham, faktisk som Krishoff indikerede: En slags ung Indiana Jones, tænker Kloder. Styx er klædt i jeans og bærer en tynd langærmet G-Star bluse, der sidder tæt til kroppen. Ligesom Blake er han yderst velsoigneret og tæt barberet. I modsætning til den kiksede bogorm af en russer, ligner Styx langt mere en mand, der bruger tid på omgang med kvinder end på bøger. De må da stå på rad og række for ham, tænker Kloder og smiler skævt.

”Hvad med dig? Hvad laver du?”, afbryder Krishoff og sender Kloder et spørgende blik.

”Jeg er uddannet datalog, men selvlært på en del andre områder siden da - en high-tech-specialist må være den korrekte betegnelse, vil jeg mene,” forklarer han.

”Sådan en rigtig nørd, ligesom resten af os,” tilføjer Styx med et venligt smil. Langsomt spredes der en mere afslappet atmosfære, og kabinen fyldes af jævnlige latterudbrud.

Efter trekvarters spisning og indbyrdes udveksling af social status er alle i gruppen på glimrende talefod.

”En kryptograf, en arkæolog, en lingvist og en computerekspert?”, spekulerer Blake højlydt. ”Hvad end, der ligger forude, må det være stort, for jeg kan så småt fornemme på det hele, at netop vi fire ikke ligger på den lade side.”

”Hvad mener du?”, udbryder Krishoff spørgende.

”Jeg mener, at vi efter alt at dømme er blevet headhuntet på grund af visse evner eller et vist omdømme.” Han gør en kunstpause og kigger nøje rundt på de tre andre ansigter.

”Men lige nu er der ikke andet at gøre end at væbne sig med tålmodighed og afvente de næste mange timer, før vi endelig kan få den skide briefing,” slutter han opgivende.

Den sidste bemærkning stopper den ellers så livlige og optimistiske stemning. I stedet ser alle spekulative ud og prøver hver især at regne turens formål ud. Fem minutter senere sander de alle, at et svar kun kan findes ved selve briefingen om nogle timer.

Drear kommer ned gennem kabinen og afbryder den lidt trykkede stemning.

”D'herrer, jeg håber at alle har nydt måltidet?”

Gruppen nikker veltilfreds og smiler af høflighed. Kloder hader den sleske måde, han altid omtaler dem på som ’d'herrer’.

”Vi har stadig en lang rejse foran os, så jeg foreslår, at alle forsøger at råde bod på jeres afbrudte nattesøvn ved at få hvilet ud.”

De blanke og trætte øjne blandt de fire passagerer afslører, at Drear har ret. Kombinationen af mad, varme og en god siddeplads får trætheden til at snige sig ind på dem. Kloder kan mærke varmen i kinderne og må give Drear ret i påstanden.

”Godt! Jeg får lige dæmpet lyset her i kabinen, så I kan sove lidt. Der er for øvrigt tæpper under stolene.”

Han nikker til forsamlingen og forsvinder herefter tilbage mod sit eget område. Kloder fisker et tæppe op og manøvrerer let stolen i hvile-position. ”Nu ligger jeg sgu godt,” mumler han sagte.

Krishoff har tilsyneladende aldrig før tilbragt tid i sådan en stol, for han roder forvildet rundt som klovn på en rodeotyr, mens han prøver at gøre Kloders teknik efter. Styx og Kloders øjne krydser hinandens, og de smiler begge diskret og kæmper for at holde masken. En sand nørd, ham Krishoff, klukker Kloder indvendig. Uden tvivl en mester på sit område, men når det kommer til de mest basale ting her i livet som for eksempel denne stol, så...

To minutter senere dæmpes lyset - et behageligt og grønt fluorescerende lys fylder nu kabinen. Alle fire har nu endelig indtaget hvileposition - selv Krishoff. Fem minutter senere sover de.

Kloder begynder så småt at komme til bevidsthed igen, Tiffany stryger blidt sin hånd over hans kind. Han er salig og fornemmer morgensolens varme stråler, der bryder igennem soveværelsesvinduet. Det er nu så lyst, at han snart må overgive sig og slå øjnene op. Men følelsen her og nu er uvurderlig; følelsen af veltilpashed - en kombination af salighed og frihed. Hun hvisker blidt i øret på ham.

”Anders... Anders, vågn op.” Han drejer ansigtet en anelse og søger efter skygge for solens lyse stråler bag hendes foroverbøjede ansigt.

’’Bare to minutter til,” mumler han.

’’Anders... Anders, du må vågne op nu.” Igen er stemmen hviskende og blid. Men så forsvinder den langsomt - som om den bliver fjern og hinsides. Nu er det kun en svag hvisken, der kan anes; et hviskende ekko fra alle sider af soveværelset. Pludselig er stemmen igen høj, nærmest som et skrig, der rammer hans ører. Han slår forskrækket øjnene op og ser hende. Hun sidder på sengekanten med siden til og stirrer ufravendt væk fra ham. Han kan ikke se hendes ansigt, da hun igen monotont udbryder:

’’Anders, du må vågne op.”

Han gnider sig i øjnene og svarer beroligende:

’’Jamen jeg er vågen, ven.” Da han lægger hånden på hendes venstre skulder, mærker han, at den er dejlig varm og blød.

”Jeg er vågen nu, Tiff,” hvisker han og forsøger at dreje sin søvnige krop, så han kan få øjenkontakt med hende. Og hun vender sit ansigt mod ham, og Kloder kaster sig skrækslagent bagover. Hendes øjne er blanke og hvide, ansigtet er tomt. Hun virker næsten besat. Langsomt søger hendes ’tomme’ øjne ned mod Kloder, der nu chokeret kigger op fra gulvet.

’’Hvad helvede sker der?” udbryder han rædselslagen.

”Du må vågne op nu,” gentager hun hviskende.

Men lyder kommer ikke fra hendes åbne mund. Det er, som om stemmen blot dukker op i hovedet på ham.

”Jeg er vågen,” afbryder han med en høj og skælvende stemme, mens han kryber bagud mod radiatoren.

”Du er ikke i sikkerhed, Anders. Lov mig, at du passer på dig selv i de kommende uger,” hvisker hun.

’’Hvad mener du?”, fremstammer han, stadig skælvende og mærker hele kroppen ryste; synet af hende skræmmer ham. ’’Hvem er du?” hvisker han, og stemmen knækker over.

”Pas på dig selv, Anders... Lov mig det...” Stemmen forsvinder langsomt ud i et ekko.

”Hey, vågn op mand,” brøler en mandlig stemme pludselig, og Kloder kommer til sig selv med et sæt. Øjnene flakker forvildet rundt et sekund, og tankerne synes ikke rigtigt at samle sig. Hjertet banker som besat. Han er stadig om bord på flyet. Straks observerer han de tre andre fra gruppen, der alle sidder og stirrer forundret på ham. Han er badet i koldsved og ryster på hænderne, mens han gisper efter vejret og forsøger at få pulsen ned.

”Hvad sker der?” udbryder han efter at have brugt en rum tid på at komme sig.

”Ja, det skulle vi egentlig til at spørge dig om. Det var da ellers noget af et mareridt, du havde der,” forklarer Styx, der rejser sig og placerer en venlig hånd på Kloders skulder for at berolige ham.

”Hold da helt op, ja,” fremstammer Kloder nu og sender et usikkert smil til skaren, der straks ler og uddeler små venlige klap på hans lår.

”Nå, men du har lige sat rekorden med fem timers søvn i streg. Vi andre har ikke kunne lukke et øje i denne her skide flyver,” smiler Krishoff.

”Jeg skal lige bruge toilettet,” afbryder Kloder.

”Nede ad gangen og til venstre,” peger Blake.

Da Kloder kommer ind på toilettet, tager han straks en håndfuld vand i ansigtet. Han hiver efter vejret et par gange og støtter sig til væggen. Så stirrer han på de iøjnefaldende blodskudte øjne. Var det mon samme drøm som den i nat? Tænker han. Hvad skal jeg uddrage af det her? Skal jeg tage advarslen alvorligt? Tankerne flakker forvildet rundt. Han tørrer ansigtet, drikker lidt vand fra hanen og kigger sig atter i spejlet. ”Nej, nu løser du den her opgave og scorer kassen,” udbryder han lavmælt.

Da han vender tilbage til sit sæde, er de andre i gang med et kortspil. Han takker nej, da tilbuddet om at deltage dukker op. Kortspil har aldrig rigtig fanget hans interesse. Når han tænker lidt mere over det, har han måske tilbragt for megen tid ved computeren op gennem årene; han kender praktisk talt slet ingen spil. Han forklarer det med, at livet er en stor prioritering. I stedet har jeg valgt at rette alle mine ressourcer mod det, jeg er god til, så jeg kan blive den bedste, argumenterer han med sig selv. For en million dollars vil jeg da skide på, om jeg kan finde ud af at spille poker, griner han for sig selv. Alt, hvad der tæller nu, er at fordrive det næste antal ukendte og anspændte timer, så briefingen kan blive givet.

Kloder har nu aldrig haft den store tålmodighed. Som regel har han altid formået at skaffe sig adgang til, hvad der end måtte have plaget hans nysgerrighed. En gang hackede han sig ind i tv-stationen ABC's servere i håb om at opspore hemmelige Lost manuskripter til kommende tv-afsnit, der endnu ikke var blevet vist på tv. Han hader den serie, og elsker den samtidig ligeså højt. Ikke helt overraskende opbevarer ABC ikke den slags materiale på deres netværk. Han kan heller ikke lade være med at trække lidt på smilebåndet af den episode.

Han lægger sig godt til rette i stolen og føler behov for at sove lidt mere. Og øjenlågene føles tungere og tungere. Til sidst overgiver han sig og falder hen. På et tidspunkt vågner han kort op og ser, at resten af selskabet har valgt at følge trop. Det er endeligt lykkedes dem at få lukket øjnene. Lyset er igen dæmpet til et grønt fluorescerende lys, og han falder langsomt hen igen.











Kapitel 3: Briefingen

Drears stemme vækker dem alle med et sæt. ’’D’herrer, så er vi fremme ved Narita lufthavnen i Japan.” Deres blikke flakker forvildet rundt i kabinen, og Krishoff forsøger omtumlet at rejse sig fra sædet, men glemmer i forvirringen, at sikkerhedsbæltet stadig er spændt rundt om livet på ham. Han ryger derfor tilbage i sædet. Med en lidt forbavset ansigtsudtryk rettet mod Krishoff, fortsætter Drear:

’’Her gør vi et kort stop for at tanke flyet og fortsætter derefter de sidste tre og en halv time videre mod Guam.”

Krishoff får langt om længe næsten i panik løsnet sit sikkerhedsbælte. Hele seancen er til stor morskab for resten af gruppen, der klukker lavmælt. Drear rømmer sig og får igen deres opmærksomhed.

”Vi holder på området for privatfly, og I er selvfølgelig velkomne til at strække ben udenfor, inden vi fortsætter.”

”Puha, jeg sov godt,” gaber Krishoff højlydt. Han, Styx og Kloder står sammen i en klump og kigger nysgerrigt rundt.

”Her kan jeg lige godt ikke prale af at have været før,” mumler han i et forsøg på at være sjov. Imens står Blake lidt for sig selv og ser tænksom ud. Kloder bemærker det, og går hen til ham.

”Hvad så Blake, har du noget på hjertet?” udbryder Kloder lavmælt med et lille nik.

”Nu har jeg forsøgt at finde en højere mening med de sidste mange timer; forsøgt at få alting til at virke logisk, men forgæves,” sukker han og kigger opgivende på Kloder.

’’Hvorfor al dette hemmelighedskræmmeri? Og hvorfor har vi ikke set vores såkaldte arbejdsgiver endnu? Uden videre stikker han fire fremmede mennesker, hentet direkte ind fra gaden, en million dollars hver!” Han knipser med fingrene. ’’Bare sådan!”

Han vender sig og spejder mod privatflyet, mens han ryster på hovedet og skærer en grimasse.

”Uden overhovedet at stille spørgsmål eller komme med forbehold.” Det er tydeligt, at Blake er frustreret. Pengene er åbenbart ikke nok til at lede hans tanker bort fra de mange spørgsmål, der følger i kølevandet på situationen.

”En million dollars er naturligvis mange penge, men hvis jeg fik lov, havde jeg sikkert endnu flere spørgsmål end dollars,” påpeger han sammenbidt.

”En anden ting er, at jeg kender en del folk i branchen, om man så må sige - du ved dem, som bagmænd gerne headhunter til uofficielle opgaver af særlig karakter. Men jeg er aldrig stødt på nogle, der er blevet shanghajet på denne måde. Har du for eksempel ikke undret dig over nødvendigheden af den forvrængede stemme i telefonen?”

Kloder smiler skævt og blinker til ham.

”I starten jo, men måske er det en eftersøgt person, vi arbejder for - én af dem, der ikke vil risikere at blive genkendt over telefonen, i tilfælde af aflytning.”

Blake griner højtlydt og ryster på hovedet.

”Men hvorfor så ikke blot lade sin højre hånd foretage opkaldet for sig?” udbryder han med en løftet finger. Bemærkningen gør Kloder tavs et kort øjeblik.

”Nu begynder jeg at blive en anelse nervøs, Blake, for lige nu har ingen af os en jordisk chance for at vide, om vi skal lave forretning med en terrorist.”

Blake smiler. ”Rolig Kloder, terrorister rekrutterer rigtig nok videnskabsfolk, du ved: ingeniører og kemikere, men sgu da ikke arkæologer,” griner Blake højrøstet og fortsætter:

”Forestil dig lige Styx komme rendende med en pisk, i bedste Indiana Jones stil, og sprede terror for Al-Qaeda. Og lingvisten, Krishoff, kaste om sig med livsfarlige hieroglyffer.”

Mens han ler opmuntrende, giver han Kloder et venligsindet klap på skulderen og han overgiver sig og ler med. På nuværende tidspunkt har deres små latterudbrud fanget både Styx’ og Krishoffs opmærksomhed. De føler sig uden for og kommer derfor hen til de to spøgefugle. Krishoff spørger med et nysgerrigt smil:

’’Hvad sker der?... Fortæl, fortæl...”

Kloder skæver tøvende mod Blake og vender blikket mod Krishoff. ”Nåh, det er bare dårlig humor,” forsøger Kloder at bortforklare. Krishoff trækker skuffet på skuldrene og skærer en grimasse. Imens skynder Blake sig at bryde ind og leder snakken hen på et andet emne.

”Nå, hvad skal I så bruge pengene til?”

”Rejser”, lyder det kontant fra Krishoff, der igen liver op. ”Men ikke den billige charter slags. Nej, vi snakker bounty-strande med all-inclusive og let påklædte strandgæster, man kan kigge lidt an.” Krishoff står dagdrømmende med et saligt udtryk i ansigtet og lukkede øjne; det fjogede smil på læberne er ikke til at tage fejl af.

”Det har jeg altid drømt om at opleve,” fortæller han. De tre trækker på smilebåndet; de under ham det.

’’Selvfølgelig også en ny lejlighed,” tilføjer han.

Styx bryder ind og forklarer, at han længe har ønsket sig en sprit ny og rå firehjuls-trækker.

”De siger jo, at man skal prøve at eje en hummer, ikke sandt?” griner han.

’’Hvad med dig Kloder?” spørg Krishoff.

”Jeg skal have nyt computerudstyr. Den slags, jeg benytter mig af, er af gode årsager ikke helt almindeligt tilgængeligt. Jeg har nogle gode kontakter, som skaffer mig prototyper af forskellige nye typer, ofte kun til regeringsbrug,” fortæller Kloder.

”Det koster kassen, men samtidig betyder det, at jeg kan sige ja til flere jobs - dem, der giver mange penge i kassen.”

”Du vil sgu da ikke bruge alle dine penge på computere, Kloder?” udbryder Krishoff vantro med en accent, der er en James Bond skurk værdig.

”Du er da en rigtig nørd,” ler han højlydt og alle ler med. Styx så energisk, at han kommer til at sprutte på Kloders ene kind. Og så ler alle blot endnu mere. Både Styx og Krishoff hiver efter vejret af grin. Styx trækker en kleenex frem og tørrer Kloders kind. ’’Sorry, min ven,” undskylder han og rømmer sig, imens alle omkring ham endnu ler - inklusiv Kloder selv.

”Du kan da bare kysse ham, Styx, du behøver da ikke spytte på ham først,” ler Krishoff med tårer i øjnene. Moralen er høj og humøret gevaldigt.

Lidt senere fortsætter Kloder: ”Nej, vi snakker måske tyvetusind dollars, jeg skal diske op med - en investering, der kommer mangefold igen, Krishoff.”

Han sender ham et skævt smil og fortsætter: ”Jeg skal da også ud at rejse lidt. Mine forældre hjemme i Danmark vil sikkert også sætte pris på et besøg i en nær fremtid.”

Krishoff nikker forstående og stiller straks Blake samme spørgsmål. Men Blake deler ikke helt samme form for entusiasme.

”Det er ikke helt så ligetil, må I forstå, det er jo ikke ligefrem penge, man kan sætte ind på sin privatkonto. Mon ikke IRS - skattevæsnet - vil få vakt lidt interesse, hvis fire middelmådige mænd pludselig ejer biler og andre luksuriøse goder, der er mere værd end deres officielle årsindtægter? Specielt her i denne her terror-æra,” påpeger han med alvor i stemmen.

De kigger forbavset på hinanden, en anelse forundret over det faktum, at han vel har ret i sin påstand. Særligt efter terrorangrebene 11. september er der kommet fokus på terrorfinansiering og dermed på besynderlige, lyssky og sorte indtægter - alle fejes over med én kam.

Dette er ulempen ved nogle af deres bijob på det uofficielle område: god indkomst, men sværere at opbevare eller spendere pengene. Kloder har en bankboks, som han bruger til at deponere en del af sine biindtægter i. Faktisk har han i lang tid overvejet at oprette en konto i Schweiz. Men ganske rigtigt, som Blake påpeger, har den stigende fokus på international terrorisme og ikke mindst finansiering af denne, medført tiltagende og skærpet overvågning, der forbedrer retsinstansers muligheder for at få indblik i skjulte formuer rundt om i verden. Et særligt mellemstatsligt samarbejde under OECD har til formål at bekæmpe hvidvask af penge og finansiering af terrorisme og udsteder særlige anbefalinger, som alle medlemslande er forpligtet til at efterleve i deres lovgivning. Alt sammen en kæp i hjulet på folk som de fire.

Stemningen skifter noget. Styx og Krishoff er begge tavse - tydeligvis funderer de over, hvordan de skal få hvidvasket det store beløb.

”Ro på drenge,” bryder Blake tavsheden, med sin rolige stemme.

”Jeg har en del kontakter, så mon ikke jeg kan hjælpe jer lidt, når vi engang vender hjem igen?” Stemning letter lidt ved bemærkningen, og de smiler taknemmeligt til Blake.

”Men påregn en vis procentmæssig omkostning for ydelsen. Den slags folk arbejder nemlig ikke gratis,” slutter han med et glimt i øjet.

”D’herrer, stig venligst om bord igen, vi letter om fem minutter,” råber Drear ud af flyets indgang.

”Lad os koncentrere os om, at få overstået opgaven her først, så kigger vi på det andet bagefter, ikke?” smiler Blake, og det beroliger dem alle.

De sidder igen ombord på flyet, der nu har nået sin march-højde med kurs mod Guam. Drear kommer gennem kabinen. Han bærer en mindre stak mapper under højre arm.

”D’herrer, så begynder opgaven. Her er et lille uddrag af den endelige briefing, som I vil modtage fremme på destinationen.”

Han deler dem ud og fortsætter: ”Jeg foreslår, at I benytter de næste timer på at studere indholdet nøje. På den måde forløber selve hovedbriefingen hurtigere, og der bliver bedre tid til eventuelle spørgsmål.” De nikker enstemmigt og kaster et blik ned på deres nyerhvervede mapper.

”Gad vide om han overhovedet nogensinde smiler?” mumler Krishoff for sig selv og skæver mod Drear, da han fortrækker ned ad gangen igen. Kloder sender ham et skævt smil og vender blikket ned mod mappen igen. Den er forseglet, så han bryder forsigtigt båndet og åbner mappen.

På den første side falder et satellitfoto i A4 størrelse ham i øjnene. Det har påtrykt overskriften Marianergraven. Den efterfølgende side er designeret Operation Porta og på arket ses et farvefoto af en stentavle med et virvar af inskriptioner. Billedet er en anelse utydeligt - næsten som et undervandsfoto. Emnet - tavlen - opgives til at være 450 gange 180 centimeter. Fire en halv meter i bredden og samme højde som Kloder selv.

Ud fra indholdet i mappen erfarer han hurtigt, at inskriptionerne endnu ikke er blevet oversat og identificeret; på nuværende tidspunkt er de klassificeret som ’ukendte’.

Opgaven er enkel: Inskriptionerne skal tydes og eventuelt dekrypteres. Præcis et job, som kræver kendskab inden for arkæologi, lingvistik, kryptografi og avanceret computerteknologi. Ydermere fremgår det, at tavlen er et nylig gjort fund. Arbejdsgiverens hensigter med dekrypteringen er ikke angivet. Blot gøres der i briefingen opmærksom på, at indholdet af den utydede tekst udelukkende er et anliggende for deres arbejdsgiver.

Praktisk talt en ’hold kæft, udfør dit arbejde og gå hjem en million dollars rigere’-mission, tænker Kloder. Han er på en måde lettet over ikke længere at gå rundt i fuldstændig uvished. Men der er en lille detalje, der nager ham - noget, han først spotter til sidst i dokumenterne: Tavlen ligger på 500 fods dybde, midt i Stillehavet.

Landingen er behagelig, og de fire kigger nysgerrigt ud af vinduerne.

’’Antonio B. Won Pat International Airport, d'herrer,” udbryder Drear, der ubemærket er dukket op hos dem. Han fortsætter videre gennem kabinen og indleder en samtale med de to muskuløse fyre bagi flyet. De befinder sig for langt væk til at nogen kan lytte med i samtalen, men Kloder bider mærke i, at de tydeligvis tager imod ordrer, eftersom de begge nikker bestemt og undlader at afbryde, når Drear tiltaler dem. Ingen tvivl om, at Drear er autoriteten her om bord, tænker han.

Drear vinker de fire passagerer op af stolene og henviser til udgangen. Da de passerer ham, smiler han for første gang i deres nærvær og siger:

’’Velkommen til Guam, vejret er strålende med højt solskin, og temperaturen er 38 grader.” Da de skiftevis træder ud på trappen, slår solen hårdt efter mange timer i en behagelig og kølig tempereret flyvemaskine. De må knibe øjnene sammen, da de varme og lyse stråler skærer dem i øjnene. Til forundring for alle har ingen skænket den tanke at medbringe et par solbriller til turen.

”Føj, en luftfugtighed,” gisper Krishoff.

Gruppen trasker omtåget rundt nede på den stegende asfalt og afventer utålmodigt det videre forløb.

”Der vil blive sørget for jeres bagage, bare fortsæt hen mod den sorte GMC lige fremme,” råber Drear oppe fra trappen. Blake er sidste mand, der træder ind i den sorte firehjulstrækker, og han smækker bildøren efter sig.

”Åh ja, her er en dejlig temperatur,” ånder Krishoff lettet op. Klimaanlægget er indstillet på toogtyve grader, og chaufføren vender straks ansigtet for at forhøre sig, om de ønsker en anden temperaturindstilling. De takker høfligt nej. I samme øjeblik går bildøren op foran, og Drear sætter sig ind på passagersædet.

Han vender sig rundt og beder om de før udleverede mapper. De rækker ham læsematerialet og kigger alle spørgende på ham.

”Vi fortsætter nu til Umatac, én af de i alt nitten byer her på øen. Den er beliggende på den sydvestlige del af øen, og der vil I få jeres endelige briefing.”

”Rejser vi efter briefingen?” afbryder Blake.

”Nej, I må indstille jer på at skulle tilbringe to overnatninger her inden afrejse. Men kald I bare det for en betalt badeferie. Imens får I lejlighed til at tænke over og planlægge opgaven,” forklarer han.

”Hvor langt er der til Umatac?” spørger Krishoff nysgerrigt.

”Omtrent tyve minutter. Her er en hastighedsgrænse på halvtreds kilometer i timen på øen.”

”Jeg går ikke ud fra, at vi holder ind på en tankstation?” tilføjer Krishoff opgivende.

Drear vender sig prompte om igen og rækker dem fire kolde vandflasker. Han smiler venligt, og Krishoff tager begejstret imod dem.

Køreturen forløber roligt. Kloder stirrer uafbrudt ud af de tonede ruder. Drømmen fra flyet er tilsyneladende sværere at slå ud af hovedet, end han troede. Han spekulerer ihærdigt på at finde et egentligt budskab med den. Skal han tage advarslen alvorligt? Men hvorfor? Det er jo bare en drøm! Han har aldrig skænket det spirituelle og åndelige større eftertanke. Han er en mand af videnskaben; han vil se belæg og stenhårde fakta for en påstand. Hans intuition siger ham, at det blot er en drøm, men en stadig dyb og foruroligende fornemmelse i hele kroppen fortæller ham noget andet.

’’Krishoff?” spørger Kloder hviskende.

Han kigger op og svarer forvirret. ”Ja?”

”Må jeg spørge dig om noget?” hvisker han.

’’Selvfølgelig min ven, fyr løs.”

Kloder kaster et hurtigt blik over mod de to andre fra gruppen og sikrer sig, at ingen lytter med. Både Blake og Styx stirrer tomt ud mod landskabet uden at rette opmærksomhed mod samtalen.

”Har du nogensinde haft en underlig drøm? Altså ikke bare sådan en almindelig drøm, men en ufattelig livagtig drøm? For eksempel, hvor en person advarer dig om noget?” lægger Kloder forsigtigt ud.

Krishoff smiler kort og rømmer sig. ”Det var på flyet, ikke?” Kloder kigger op og spiler øjnene op.

’’Sagde jeg noget i drømmen?”, spørger han energisk.

”Nej, men jeg har sjældent set et ansigtsudtryk som dit på flyet. Det var nærmest som om det, du oplevede i drømmen, skræmte dig halvt ihjel. En reaktion, som hændte det virkelig,” siger Krishoff med en seriøs mine.

’’Dengang jeg var teenager, måske tretten eller fjorten år gammel, begyndte jeg at opleve nogle meget livagtige drømme. Jeg plejede at vågne op badet i sved midt om natten og have svært ved at falde ned igen. Oftest sov jeg ikke mere den samme nat. Lang tid efter besluttede jeg at snakke med en skolepsykolog om det, men hun mente blot, at det var et resultat af, at mine hormoner var begyndt at løbe løbsk.” Hans stemme er sagte og blikket rettet mod gulvet. Han tager en dyb indånding og fortsætter herefter: ”I lang tid lod jeg denne forklaring berolige mig; jeg var jo blot en ung knægt. Men drømmene fortsatte, i perioder næsten hver nat. Men en skønne dag stoppede de brat og vendte aldrig tilbage igen.”

Han kaster et tomt blik ud af sideruden.

’’Hvad skete der?”

”De stoppede brat den samme nat, min mor døde af hjertestop.”

Kloder bliver med ét ligbleg i ansigtet og udbryder: ”Kan du huske dine drømme?”

Han stirrer intenst på Krishoff; adrenalinen pumper hårdt rundt i kroppen.

”Ja, jeg har aldrig kunne slette dem fra min hukommelse,” hvisker han bedrøvet.

’’Hvad?”

’’Drømmene startede altid på samme måde: Jeg er til en begravelse, og sidst i drømmen ser jeg den afdøde i kisten: Min mor!”

Det kribler ned ad ryggen på Kloder, og han lytter intenst.

’’Hver gang jeg oplevede drømmen, havde jeg af ukendte årsager fortrængt slutningen, så hver drøm kom med lige så stort et chok for mig. Jeg var sønderrevet og knust,” fortæller han.

’’Måske chokerede det mig så kraftigt, da hun til sidst gik bort, at jeg i psykisk selvforsvar fortrængte drømmene?” Han ser lidt forpint ud. Tydeligvis påvirker minderne ham stadig. Han rømmer sig og forklarer:

”Men Kloder, det værste var, at den virkelige begravelse stort set var identisk med den i drømmene bortset fra, at jeg denne her gang vidste, hvem den afdøde var.”

Efter nogle sekunders tavshed kigger Krishoff op igen.

”Men hvad med dig Kloder, hvad drømte du? Er det sket før?”

”Nej, ikke før i dag. Jeg..."

Han bliver tavs og kigger ud af vinduet.

Tankerne farer forvildet rundt i hovedet på ham, og han forsøger desperat at finde en videnskabelig forklaring på det hele.

’’Okay, Kloder, men et godt råd: Snak med nogle om det engang, når du er klar til det,” smiler Krishoff opmuntrende og klapper ham venligt på knæet. Kloder fremtvinger et lille smil.

Styx gaber højlydt. ”Føj, en hovedpine, jeg har. Hvor lang tid endnu?” beklager han sig om til førersædet. ”Fem minutter endnu,” lyder det kort fra Drear. Han har drejet ansigtet mod dem. ”Der vil være alt, hvad I behøver fremme på destinationen; inklusiv piller mod din hovedpine.” Præcis fem minutter senere ruller firehjulstrækkeren ind på et parkeringsareal foran en stor bygning. Hotellet rager højt op, og Kloder tæller hurtigt over tyve etager. En iøjnefaldende og klinisk blank, hvid facade markerer det luksuriøse hotel. Hotellet er bygget sammen med tre identiske blokke i femogfyrre graders vinkler til ét gigantisk kompleks.

To ansatte fra hotellet kommer småløbende med en større bagagevogn og er klar til at tage imod gæsterne. ’’Følg efter mig,” beordrer Drear, da GMC’en er parkeret.

Alle fire stiger ud og nikker venligt til de to ansatte, der nu er i fuld gang med at læsse bagagen over på vognen. ’’Den her vej,” lyder det igen fra Drear. Gruppen følger trop og kommer gennem indgangen i vestsiden af det enorme kompleks, der består af en glasfacade uden lige. ’Palads’ er det første ord, som dukker op i tankerne på de fire. Gruppen kaster måbende blikke rundt, og når deres øjne af og til mødes, smiler de imponerede til hinanden og nikker: ’Godkendt’. Som når en tjener skænker vin i et glas, og man derefter prøvesmager og godkender den, inden glasset fyldes helt.

Hotellet er næppe et sted for den almindelige charterturist. I baren sidder nogle forretningsfolk og nyder deres sjusser, mens de diskuterer livligt. Selvom Guam er et ferieparadis, er dette hotel tydeligvis ikke for feriegæster, men for folk i jakkesæt og nystrøgne skjorter. Stedet er givet et yndet område for businessfolk at holde møder i. Gad vide, hvor mange vigtige handler, der afgøres her hver dag?, spekulerer Kloder.

Ingen af gæsterne ænser den nyankomne og åbenlyst malplacerede gruppe, som afviger en del fra normen her på stedet. Drear guider dem mod én af de tre check-in skranker. Receptionisten er ung - en smuk og veldrejet brunette midt i tyverne med opsat hår. Hun virker professionel og bevidst om sit eget værd. Navneskiltet afslører hendes navn: Lydia. Hun smiler venligt og byder dem velkommen til Umatac Reef Hotel.

’’Godmorgen, jeg har en reservation på fire suiter,” siger Drear. ’’Godmorgen,” smiler receptionisten venligt. ”I hvilket navn står reservationen?” spørger hun, mens hendes velplejede fingre arbejder med tastaturet. ”Mr. Kurtz,” svarer Drear lavmælt. Kurtz, det lyder umiddelbart som et magtfuldt navn, funderer Kloder.

Den kønne receptionist har i mellemtiden slået reservationen op og bekræftet den med et smil, der afslører de flotteste tænder. Hun samler fire blanke chip-kort op fra en holder i skranken og indlæser dem et efter et i en indkoder.

’’Værs’go, d’herrer, så håber jeg, at De nyder Deres ophold her på hotellet. Servicetelefonen er åben døgnet rundt ligesom receptionen her.”

Hun rækker Drear chip-kortene, og han fordeler dem videre; de fire har fået værelsesnumrene: 201, 203, 205 og 207. De er naboer på hotellets anden sal. Herefter genner han gruppen videre mod elevatoren, hvor deres bagage allerede befinder sig nu. Elevatordøren går op, da de kommer til 2.sal, og Drear er den første, som træder ud. Resten af gruppen følger trop frem mod de fire suiter, som ligger i forlængelse af hinanden. Da piccoloerne kommer med bagagen, slår det Kloder, at han ikke har drikkepenge til dem. Men han er ene om det problem, for de andre står også og roder dybt i deres lommer, mens de kigger febrilsk på hinanden. Krishoff står forvirret med den brune kuvert i den ene hånd og kigger på tilgodesedlen på en million dollars. Han kan ikke udregne, hvordan han skal betale drikkepengene, men så træder Drear til.

”Gem du hellere den kuvert væk, Mr. Krishoff,” smiler han skævt. Han hiver et mindre, men imponerende pengebundt frem og uddeler drikkepenge til hver af piccoloerne, der smiler veltilfredse.

”Gå ind og snup jer et bad, få jer en barbering og skift jeres tøj,” beordrer han.

”Jeg er her ude igen om tyve minutter, hvor I bedes være klar til briefing. Okay?”

Han kigger rundt og da der ikke er tegn på spørgsmål, forlader han dem. Lidt fremme stopper han brat op og vender sig om mod gruppen.

”For resten, så er opholdet her ’all-inclusive’. Mangler I noget, så bestiller I det bare. Jeg skal nok tage mig af den økonomiske del af sagen.” Han vender sig om og forsvinder om hjørnet. De fire ser forventningsfulde på hinanden. De sidste mange timers uvished under den langvarige rejse er ved at nærme sig sin afslutning - og pludselig bryder Krishoff tavsheden.

’’Sidste mand ude på gangen igen er en taber,” råber han og forsvinder ind på sit hotelværelse, som et andet lille barn til stor morskab for de andre. De ler hovedrystende og går i roligt tempo ind i deres suiter.

Selvfølgelig er Krishoff den første ude på gangen igen. Kloder og Styx kommer kort efter ud samtidig. Den skøre russer trasker energisk rundt og virker meget anspændt, men siger ikke noget. Han går let foroverbøjet med hænderne samlet på ryggen; som Onkel Joakim, når han går i tænketanken. Mangel på tålmodighed og rastløshed har grebet ham alvorligt.

Fem minutter senere træder Blake også ud på gangen. Han har taget sig god tid til at soignere sig, nu lejligheden bød sig. Han dufter godt, og skægstubbene er væk.

Krishoff smiler over hele ansigtet og peger drillende på Blake, alt imens han klukker højtlydt og søger efter opmærksomhed hos Kloder og Styx.

’’Sidste mand tilbage på gangen er en taber,” smiler han pegende på Blake.

”Har du glemt at spise din medicin i dag?” blinker Blake tilbage til ham.

Kloder spekulerer på, om den altid sjove spasmager af en russer har taget humoren til sig som et forsøg på at undertrykke den barske virkelighed, han lever i. Fyren mistede noget af sit kæreste eje allerede i en ung alder og kastede sig sandsynligvis over bøgerne for at henlede tankerne på noget andet, funderer Kloder. Måske bruger han altid humoren, som en forsvarsmekanisme til at holde sorgen på afstand? Jo mere, Kloder spekulerer over det, jo mere går det op for ham, at de endnu ikke har set en alvorlig side af det unge geni i mere en to minutter af gangen.

’’Hvad er klokken?” spørger Styx.

’’Snart halv ni lokal tid,” svarer Kloder.

’’Hvad er tidsforskellen egentlig? Er det nat derhjemme?” blander Krishoff sig i samtalen.

”Hmm, hvad var det nu jeg læste? Jo, der er vist nok fjorten timers forskel. Så klokken er vel halv elleve om aftenen i New York,” mumler Kloder eftertænksomt.

I samme øjeblik kommer Drear til syne rundt om hjørnet og går dem rask i møde. ”Nå. d’herrer, jeg kan se, I er klar. Skal vi fortsætte dagens program?”

Uden tøven følger de trop, og Drear begiver sig i modsat retning af elevatoren. Inden længe får de øje på en anden elevator. En ung fyr holder døren til elevatoren åben for dem. Den er rummelig og afspejler en vis elegance: en smal, hvid læderpolstring hele vejen rundt i hoftehøjde tjener som behagelig støtte til lænden. Elevatoren lugter godt og rent - nærmest som når man sætter sig ind i en fabriksny bil. Dørene lukker bag sidste mand, og Drear nikker over til den unge fyr, der straks drejer en nøgle i elevatorens betjeningspanel. I det samme aktiveres et ekstra plan på displayet. En række ekstra valgfunktioner dukker frem. Det blålige diodeoplyste display indikerer, at stedet har en ekstra etage: Etage minus én, deres nye destination.

”Det er konferenceetagen,” forklarer Drear og løser op for noget af nysgerrigheden. ”Den udlånes til særlige gæster, der ønsker en vis diskretion, hvis I forstår - og i dag gælder det os.”

Elevatoren sætter i gang med et svagt ryk og bevæger sig næsten lydløst nedad. Langsomt tæller etagerne ned: 2... 1... Stuen... Minus 1... Bling!

”Vi skal være i Auditorium 2,” fortæller Drear. Undervejs på turen ned, ænsede ingen af dem den unge fyr, der betjente elevatoren. Han er den grå mand, der ikke blander sig i noget og ikke deltager i samtalerne. Han er tydeligvis vant til at befinde sig i denne rolle.

Drear peger mod et lokale og forklarer: ’’Væggene er lydtætte og inden hvert møde scannes det for aflytningsudstyr og lignende. Hotellet er attraktivt, ikke mindst for nøglepersoner i handelsbranchen, og det er kendt for sin høje sikkerhed og diskretion. Det er vel unødvendigt at fortælle, at det ikke vedkommer andre, hvad vi skal diskutere herinde i dag.”

Den unge elevatorfører følger dem hen til lokalet. Da de når døren til Auditorium 2, indtaster den unge fyr en ottecifret kode og åbner døren for dem. Han træder nogle få skridt tilbage og nikker til Drear, hvorefter han forsvinder ned ad gangen.

’’Værs’go at træde indenfor,” siger Drear og insisterer med sin strakte højre arm. Kloder skynder sig ind, skarpt efterfulgt af de tre andre. Jo før, de kan komme til sagen, desto bedre. De er alle ved at gå til af utålmodighed. I lokalet står en mand med ryggen til dem. Han studerer en håndfuld papirer med ansigtet rettet mod en typisk skoletavle på væggen. På et mindre, ergonomisk bord bag ham, står en bærbar computer, der formodentlig er på standby, da den ikke afgiver noget lys og blæserne kan høres snurre.

”Sid ned, tag noget at drikke eller spise,” tilbyder Drear med ro i stemmen.

Hans opgave er bragt til ende: Overbringelse af de fire eksperter til briefingen.

Bordet bugner af forskellige drikke- og madvarer: Sodavand, kildevand, kaffe, te og sandwichs. På forunderlig vis begynder mundvandet ikke umiddelbart at løbe på nogle af gæsterne, de er alt for distraheret af den mystiske person til at føle sult eller tørst; de venter hvert sekund at få løftet sløret for den højere mening bag hele dette scenario.

Endelig vender den mystiske person sig mod dem. ’’Anders Kloder, Henry Styx, Blake Alis og Vladimir Krishoff.” Hans stemme er mørk og magtfuld. Han skaber øjenkontakt med hver især af dem, som han nævner deres navne. Det resulterer i en kort periode med dyb tavshed.

’’Hvorfra kender du vores navne?” udbryder Krishoff forbavset.

”Jeg har personligt anmodet om at få opsporet og hyret jer,” siger han uden at svare på spørgsmålet - og smiler for første gang. Kloder får et hurtigt glimt af papirerne i den mystiske mands hånd. Det ligner personprofiler. Profiler på os?

’’Opsporet os?” spørger Krishoff lettere overrasket.

”Ja, fordi jeg vurderer, at I fire kan løse denne her opgave for mig. Sagt på en anden måde: så er I de bedste!”

Han smiler opmuntrende og kigger dem an, mens han gør en ny kunstpause.

”Men tillad mig at præsentere mig selv, mit navn er Kurtz, og I kan blot kalde mig ’Mr. Kurtz’. Spørgsmålene er sikkert mange, men lad os indtil videre blot sige, at jeg har en uhørt interesse i at få løst denne opgave hurtigst muligt.”

”Mr. Kurtz? Intet fornavn?” afbryder Krishoff endnu engang.

”Mr. Kurtz er alt, hvad I behøver at vide for at kunne kontakte mig,” svarer han kontant med hævet stemme. Han kigger søgende rundt og sikrer sig, at alle har forstået beskeden. Han virker som en mand med kort lunte og begrænset tålmodighed, tænker Kloder. Det var blot tre sætninger fra Krishoff, der fik ham til at hæve stemmen i første omgang, konstaterer han.

Egentligt minder Mr. Kurtz’ fremtoning og udseende Kloder om den fiktive og sindssyge karakter, Dr. William Weir, der spilles af skuespilleren Sam Neill, i filmen Event Horizon. I begyndelsen er Weir en ganske rolig og forsagt mand, der søger at finde svar på hvorfor et amerikansk forskningsfartøj forsvandt for år tilbage og pludselig er dukket op igen. Han og en redningsgruppe border det tilbagevendte fartøj og finder det tomt. Men som tingene skrider frem erfarer de, at det forsvundne fartøj har krydset en anden dimension: selveste ’helvede’ og har bragt en rædsel uden lige med sig. Weir opsluges af skibets ondskab og bevæger sig pludselig fra at være en forsagt undskyldning for sig selv til at være en psykopat uden lige. Han kradser endda sine egne øjne ud og forsøger at klargøre fartøjet til endnu engang at sætte kurs mod den rædselsvækkende helvedesdimension.

Den netop så skræmmende lighed, udseendemæssigt, mellem Mr. Kurtz og Sam Neill’s karakter i filmen får det til at løbe koldt ned ad ryggen på Kloder. Det mørke hår og karakteristiske ansigt, de dybe mørke øjne, der nærmest pacificerer omgivelserne, og den rungende dybe engelske accent, afspejler ned til mindste detalje Sam Neill. Han indgyder magt og respekt ved sin blotte tilstedeværelse i lokalet. Kurtz er forholdsvis muskuløst bygget og virker bevidst om sin krop. Ligesom Blake signalerer han, at han bruger kroppen aktivt og virker yderst veltrænet. Kloder skyder ham til at være midt i fyrrene. Han bruger tid på løbebåndet i fitnesscentret, er Kloders første tanke. Hans lægmuskler vidner om dette. Tøj stilen kan nærmest kaldes for trekking-genren. Faktisk minder hans stil meget om Blakes. Måske er ’trekking outfittet’ den sidste nye mode, når mænd når den alder, tænker Kloder for sig selv, men spottes af Kurtz, der stirrer stift på ham i nogle sekunder. Imens retter Kloder sig utilpas op i stolen og rømmer sig. Gisp, nu vanker der, frygter han.

Men Kurtz vender blot tilbage til sin briefing og fortsætter:

”Som I nok har bemærket, er økonomi ikke nogen hindring for mig, og nu er tiden kommet til, at jeg får noget valuta igen for mine investerede millioner.”

Gruppen nikker accepterende.

”For seks måneder siden lykkedes det nogle af mine dygtigste folk at opspore et ældgammelt artefakt. Ifølge gamle sagn skulle der være tale om et længe forsvundet objekt. Sagen er den, at jeg er privatsamler og har en meget udsøgt samling af uvurderlige genstande derhjemme. Jeg kan kun sige til jer, at jeg har en uhørt interesse i det pågældende fund og dets budskab,” fortsætter han.

”Så, du er med andre ord skatte jæger?” afbryder Krishoff modigt. Blake skal netop til at klukke, men fortryder i sidste sekund. Kloder trækker også på smilebåndet.

”Det formoder jeg godt, at du kan kalde en person som mig, men dertil yderst respekteret i visse betydningsfulde og lukkede kredse. Jeg tror, I forstår?” smiler han dystert.

”Genstanden befinder sig på femhundrede fods dybde, nærmere betegnet i Marianergraven, og...” mere når han ikke at sige, inden Krishoff atter bryder ind. ”På femhundrede fods dybde? Hvad snakker vi her? Halvanden hundrede meter nede under vandet?” Udbryder han og kigger forvildet rundt på skaren.

”Med al respekt, Mr. Kurtz, men dér kommer man sgu da ikke bare lige ned,” tilføjer han.

”152,4 meter, for at være helt præcis Mr. Krishoff,” overtager Kurtz overraskende fattet og tålmodig ordet igen.

”Jeg har naturligvis alt det nødvendige marineudstyr til opgaven, og problemet ligger nu som sådan heller ikke i at få bjerget selve artefaktet. I vil blot observere tavlen på dens beliggenhed via miniubåd. Sagen er den, at objektet rummer en større del inskriptioner, som indtil nu ikke har kunnet tydes, og det er her, I kommer ind i billedet.”

Gruppens opmærksomhed er med ét fanget, og alle lytter intenst. Det veldækkede bord bugner stadig, men ingen har tilsyneladende tid eller lyst til at rette opmærksomheden væk fra den nu fængslende person ved tavlen.

”Mine egne eksperter har givet op, og derfor har jeg valgt jer til at fortsætte opgaven. Alt, I behøver at vide lige nu er, at det er altafgørende, at inskriptionerne afkodes. Hvorfor og hvilke fremtidige hensigter jeg må have med dem, er min privatsag. Opgaven skal bare løses i en fart. Er det forstået?”

De nikker hver især adlydende - drevet af eventyret og ikke mindst pengene, der venter hjemme.

’’Missionen er navngivet ’Operation Porta’,” fortsætter han, ”og Mr. Drear, som I allerede er bekendt med, vil om lidt indsamle jeres mobiltelefoner. Jeg behøver vel heller ikke understrege, at alle oplysninger, som jeg har videregivet her i dag, under ingen omstændigheder må diskuteres med andre end Mr. Drear og undertegnede? Den ældgamle stentavle kan blot refereres til som: ’Artefaktet’ eller ’Porta’. I holder en stor sum penge i hånden foran jer, der venter på at blive indløst derhjemme, så skynd jer at få løst opgaven i en fart og vend hjem igen, som rige mænd.”

Han går langsomt ned til bordet og vælger en cola. Da han har drukket omtrent halvdelen af indholdet, sætter han sig på kanten af det ergonomiske bord ved tavlen.

”I har to dages ophold her på hotellet, inden vi for alvor påbegynder missionen. Mit researchfartøj er først klar dér, og hvad der angår materiel eller andet udstyr, som I måtte mangle, så videregiver I blot en liste med behov eller ønsker til Mr. Drear. Han er i stand til at fremskaffe stort set alt. Og jeg mener alt!”

Han tømmer dåsen, krøller den ubesværet sammen og kaster den i en sort affaldssæk henne ved frokostbordet.

’’Alt forlader lokalet efter et møde: Affald og lignende brændes omgående, så ingen vitale oplysninger eller afslørende materialer slipper ud ved uforsigtighed.”

Kurtz nikker til Drear, samler sine ting op fra bordet og slutter:

”Så vil jeg blot sige på gensyn, d’herrer. Vi ses igen om et par dage.” Han nikker kort, da han forlader lokalet med hastige skridt. Drear hiver straks fire klare plastikposer frem, der er mærket med navnene på hver af gruppens medlemmer, og beder dem herefter slukke og aflevere. ’’Udarbejd en liste over det nødvendige udstyr, I får brug for og aflevér den på mit værelse i løbet af i dag. Værelse 305, i tilfælde af nogle skulle være i tvivl.”

En anelse skeptiske overrækker de alle lidt modvilligt deres telefoner, og Kloder spørger:

’’Hvordan skal vi gætte os til, hvad vi får brug for på en opgave, vi stort set intet aner om?”

Prompte, som ventede han spørgsmålet, svarer Drear:

”Det kommer I til. Her er en mappe om missionen til hver af jer. Den skal studeres i uendelighed og forlader under ingen omstændigheder jeres værelser. Det vil sige, at al læsning foregår dér, og når I er færdige med at læse i mappen, skal den anbringes i jeres safebox.”

Drears tone er ikke til at tage fejl af: Han er død seriøs.

”Kom med en liste, så snart I har fået et overblik over missionen,” slutter han.

De forlader samlet Auditoriet og kører igen op på anden sal, hvor de følges ad hen til deres midlertidige nye hjem.

”Nå, men vi ses vel lidt senere..mumler Krishoff lavmælt, inden de fortrækker til hver sin suite.

Kloder smider sig udmattet på sengen. Han har viklet et håndklæde omkring livet og drypper endnu efter styrtebadet. Han nyder et kort øjeblik at flade ud på sengen uden tøjet på. Et øjebliks frihed og fred til at få svar på en del spørgsmål. Første side i mappen har påtrykt ordene: ’Operation Porta’. Han bladrer videre til næste side, som er en tekstfyldt side to. Øverst er overskriften: ’Formål’, der overordnet beskriver selve hovedopgaven. Som Mr. Kurtz tidligere nævnte, består deres opgave af at afkode inskriptionerne på stentavlen, der refereres til i form af ’Porta’ eller ’Artefaktet’. Når missionen er tilendebragt, skal alt indsamlet materiale overdrages til Mr. Drear, hvorefter de fire vil blive sendt retur til New York, hvor de frit kan indløse deres velfortjente honorar. Teksten fortsætter med ordene:

’’Alt materiale, der af gruppen vurderes nødvendigt for, at kunne løse opgaven, må rekvireres hos Drear på værelse 305.”

Herefter følger et andet afsnit med overskriften: ’Beliggenhed’. Porta befinder sig på præcis femhundrede fods dybde i Marianergraven, som Mr. Kurtz orienterede; svarende til 152,4 meters dybde. Dokumentet bringer desuden også en del, for gruppens vedkommende, irrelevant fakta om området og oplyser, at gravens dybeste sted i 1984 blev målt til at være 10.924 meter dyb på koordinaterne 11°22.4’N, 142°35.5’E. Og stentavlen - Porta - befinder sig på samme koordinater. Under vandoverfladen hælder dybe undersøiske skråninger ned mod det mørke dyb, som imponerende nok er dybere end Mount Everest er højt. Teksten gør meget ud af at oplyse, at Mr. Kurtz stiller alt nødvendigt marineudstyr og personel til rådighed for hele gruppen, så Porta kan observeres på sin beliggenhed. Artefaktet befander sig nemlig på én af skråningerne på vej ned mod det endeløse dyb, og Kloder undrer sig over, hvorfor stentavlen ikke blot er blevet bjærget og bragt til videre analyse. Gruppen fik for kort tid siden det umiddelbare indtryk af Mr. Kurtz, som en fanatisk og entusiastisk samler, der ikke helmer, før ethvert interessant emne er bragt hjem til hans såkaldte ’udsøgte samling’. Kloder spekulerer: Kan det tænkes, at Porta blot er et led i at opspore en endnu større skat?

Dokumentet fortsætter:

’’Omtrent firehundrede kilometer fra Guam, kan Porta lokaliseres på de givne koordinater. Transport til stedet foregår ved hjælp af Mr. Kurtz’ forskningsfartøj, ’R/V Nemesis’, og rejsetiden er estimeret til cirka nitten timer og fyrre minutter, hver vej. Skibet er udstyret til at kunne klare sig i en periode på op til tres dage ude på vandet, før det må returnere i havn og genforsyne.”

Han kører sin hånd frem og tilbage i hårbunden og funderer: Tres dage; så har vi to måneder til at løse opgaven. Sidste afsnit med overskriften: ’Baggrund’, beretter om fundet af selve Artefaktet. Teksten gentager det meste af, hvad Kurtz tidligere fortalte ved briefingen, at Porta blev lokaliseret for seks måneder siden, og at objektet er en stentavle. Tavlen, der i følge oplysningerne måler 450 x 180 centimeter, er dækket med stadig uidentificerede inskriptioner - skriftsymboler af en art - på cirka femoghalvfjerds procent af overfladen. Yderste til højre er tavlen blank, hvilket er iøjnefaldende, da resten af overfladen er spækket med uidentificerede symboler. Og Porta, hvad er der med det ord? Kloder mindes at være stødt på ordet før, men har svært ved at placere det. Kunne det være oldgræsk? Eller måske endda latin?

Opsat på at kaste nyt lys over sagen, begiver han sig ned i receptionen; han må have adgang til internettet og slå ordet op. I receptionen er det stadig smukke Lydia, som har vagten. Hun sender samme smil, som da de mødtes tidligere ved check-in, og han glemmer en kort stund sit egentlige ærinde.

Hun løsner hårelastikken og slår sit fyldige velduftende hår ud og spidser sine fyldige læber og betragter ham intenst. Øjnene brænder af lidenskab og hun smiler skævt med en let åben mund. Hele billedet kører rundt, som en slowmotionscene i en film; kun lyden mangler. Det eneste, som høres i hele lokalet, er hendes dybe vejrtrækning: en intens og varm vejrtrækning.

Men der er også en anden nærmest irriterende lyd, der hele tiden forsøger at ødelægge øjeblikket - en behagelig, men malplaceret stemme: ”Sir, sir... Sir, kan jeg hjælpe Dem?” Pludselig spoler hele filmen baglæns og et intenst hvidt lys rammer ham, som lynet fra en klar himmel.

Han vågner brat op af den korte trancelignende dagdrøm, og den nydelige Lydia står som før og smiler spørgende til ham, ganske uvidende om, hvad der for få sekunder siden udspillede sig i hans tanker. Kloder tager sig selv i at stå med halvåben mund og stirre forgabt på hendes ansigt med et akavet smil.

”Er De kommet til Dem selv igen, sir?” fniser hun lavmælt med et glimt i øjet.

Han smiler forlegent og spørger til internetforbindelsen. ”Hvor lang tid ønsker De at købe?” spørger hun.

”Bare det korteste I har, det drejer sig bare om et lille ærinde,” svarer han og har mest af alt lyst til at grave sig selv ned. Pinligt, pinligt, pinligt!

”Så får De en halv time sir,” smiler hun og rækker ham et keycard. Hun peger over mod et bord bag den store centerbar til højre for dem. På bordet er opstillet to helt nye sorte pc’er med tilhørende fladskærme. Han sætter sig ned foran den ene computer og indsætter keycardet i en dertil indrettet boks ved siden af musen. Displayet tæller ned fra tredive minutter, og han skynder sig at åbne Internet Explorer browseren og gå til Google-søgesiden. Han foretager en søgning med ordene: latin og ordbog. Hurtigt finder han en latin-engelsk ordbog og indtaster nu ordet ’Porta’. Websiden freedict.com fortæller ham, at ordet er latinsk for ’gate’ eller ’entrance’ - på dansk: ’Port’ eller ’indgang’. ”Jeg vidste det fandeme,” udbryder han tilpas højlydt til, at to gæster i baren vender sig forundret mod ham. Han rømmer sig og mumler ’’Undskyld.”








Kapitel 4: Aqua Fortis

De fire aftaler at gå til hotellets wellness afdeling sammen. Krishoff og Blake modtager begge en grundig og behagelig omgang rygmassage af to attraktive kvinder; begge brunetter midt i tyverne. Hvert anden minut udbryder Krishoff: ”Åh ja, lige der,” til stor morskab for de fjantede massøser.

Styx kæmper sig støt igennem adskillige baner i svømmebassinet i et forsøg på at opretholde sin glimrende figur. Imens sidder Kloder tilbagelænet i en behagelig stol kun iført badeshorts med en Budweiser ved hånden. Han lukker et kort øjeblik øjnene.

Han er forvirret. Så vidt Kloder erindrer, forklarede Mr. Kurtz under briefingen, at missionen går under kodenavnet ’Operation Porta’, men to gange siden da, har han overhørt Drear nævne ordene ’Aqua Fortis’ over telefonen. Det har uden tvivl været samtaler med Mr. Kurtz og tydeligvis med reference til den netop briefede opgave. Noget fortæller ham, at tingene ikke umiddelbart er, hvad de giver sig ud for. Det er som om, at der er en større masterplan, de ikke skal kende til, og han undrer sig over, om de blot er redskaber i et større spil.

Drear er desuden altid meget påpasselig i de fires nærvær som en sand undercover-agent. Men Kloder forstår ikke nødvendigheden af hemmelighedskræmmeriet over for gruppen, de er trods alt blevet briefet om opgaven og ’spiller på samme hold’. Af åbenlyse årsager må de naturligvis alle holde lav profil over for hotellets øvrige gæster, og alle ikke-involverede i missionen.

Men det her er absurd, tænker han og tager sig til hovedet. Enten kender vi ikke til hele omfanget af opgaven endnu, eller også må det ganske enkelt være en anden opgave, de snakker om. Han er trods alt fanatisk samler, ham Mr. Kurtz. Måske har han flere jern i ilden.

Tidligere på dagen fik Kloder lejlighed til at studere den udleverede mappe og er netop nu ved at gøre sig de sidste overvejelser om, hvad han behøver af udstyr til opgaven. Drear forventer jo at få en liste fra hver af dem senere i dag. Når listen er afleveret, har de omtrent halvanden dag tilbage. Halvanden dags ren afslapning i luksus med alt betalt, inden de må drage videre mod Marianergraven. Han føler sig aldeles afslappet og afstresset ved tanken om de betalte fridage og gør sig nu de sidste overvejelser af hvilke hjælpemidler, han har tænkt sig at bruge på missionen. Faktisk er kravene ret beskedne, når han tænker over det en ekstra gang: En internetforbindelse, en god laserprinter - i farve selvfølgelig - en projektor med hvidt lærred samt en tavle eller lignende, der kan føres notater på. Men på et moderne researchfartøj i dag, kan man vel mere eller mindre forvente, at den slags er standardudstyr om bord.

Kloders eksterne harddisk, der ligger trygt opbevaret i hans bagage på værelset, indeholder alle tænkelige former for dekrypteringsværktøjer og hjælpemidler: Officielle - såvel som uofficielle - skrevet af de bedste hackere og ukronede eksperter på området. Han smiler for sig selv ved tanken om det kolossale netværk af nyttige kontakter, han har fået opbygget gennem tiden. Skulle harddisken vise sig ikke at være tilstrækkelig, og kommer han på et tidspunkt til at mangle yderligere ressourcer, er en internetforbindelse guld værd for ham. Med sit kendskab til diverse uofficielle kanaler rundt om i verden, fyldt til randen med programmer og hjælpeværktøjer fra A til Z, skulle det ikke være noget problem at løse enhver tænkelig opgave.

Han har aldrig tidligere fejlet. Men skulle det uventede ske, at han ikke kan opspore, hvad han måtte mangle, så har han heldigvis kontakter, der med sikkerhed mod en vis betaling kan skrive den slags programmer forholdsvist nemt og hurtigt. Der er dog én ting, der nager ham. Der er et punkt på hans liste, der ikke er tilgængelig i den forstand, og han har sin tvivl om, hvorvidt den ønskede genstand overhovedet kan fremskaffes; specielt inden for to dage. Han behøver en ny og langt kraftigere bærbar computer, der kan multitaske uden lige. Den skal kunne håndtere adskillige tunge applikationer samtidig. I visse dele af hans omgangskreds har der længe svirret rygter om en ny eksperimentel supercomputer, kun brugt i regeringsøjemed. Så vidt han er orienteret, går den under navnet ’Phantom D-Tech’ - en ’Tri-Core’ med kunstig intelligens. En unik og surrealistisk opfindelse; en bærbar computer med tre superprocessorer og kunstig intelligens. Enhver hackers drøm. Men ingen i hans netværk, selv ikke de bedste kontakter, har formået at fremskaffe så meget som ét enkelt eksemplar af denne nye type - eller et konkret bevis herpå. Computeren har efter sigende så meget kapacitet og ydeevne, så meget kraft, at den i de forkerte hænder praktisk talt er i stand til at gennembryde selv de mest avancerede kode- og sikkerhedssystemer. En kilde i forsvarsministeriet, der jævnligt lækker sladder til Kloders omgangskreds, en velkendt blærerøv, plaprede allerede løs om den nye supercomputer for to år siden. Ifølge den unavngivne kilde, eksperimenterer Pentagon i stor stil med deres nye legetøj. De søger at udvikle et redskab, som er i stand til at lamme et helt lands computerstyring og elektriske system hurtigt og effektivt. Blandingen af kunstig intelligens og den store processorkraft kan inden længe udgøre en maksimal trussel mod andre nationer. I hvert fald hvis man skal tro kildens egne udsagn. Ifølge ham er Pentagons primære mål med opfindelsen at udkæmpe fremtidens krige ved hjælp af computere og ikke længere med laserstyrede bomber og flyangreb. Hvis den eksisterer, vil den kunne løse opgaven med lynets hast, så vi kan komme hjem igen og få noget valuta for vores brune kuverter, tænker Kloder og smiler euforisk ved tanken om, at gruppen måske kan overtale Drear til at beholde det udleverede udstyr efter en afsluttet og vellykket mission.

Krishoff er som arkæolog naturligvis interesseret i at tidsbestemme stentavlen. For ham er det ligeså meget historien bag Porta, der tæller. Han har tænkt sig at anmode om at få foretaget en kulstof-14-dateringsprøve af fundet. Ligesom Blake og Styx vil han også blot anmode om at få udleveret en standard bærbar til egne noter. Foruden disse vil de tre ligeledes bede om, at der er en internetforbindelse til stede med en hurtig forbindelse.

Ifølge missionsbeskrivelsen vil researchfartøjet være spækket med luksuriøse goder; separate værelser med eget badeværelse, elevationssenge og fladskærme med tilhørende dvd-afspillere. Desuden vil skibet være udstyret med egen kok og tjener, der vil stå til rådighed på alle tider af døgnet. Alt dette befinder sig på første dæk. På dækket nedenunder findes laboratoriet og researchdelen af skibet. Det er her, gruppen kommer til at tilbringe de fleste af dens timer.

Da de fire senere banker på værelse 305, åbnes døren, som om Drear har stået og ventet dem. ”Jeg går ud fra, at I har nogle lister til mig?”, spørger han straks, inden nogen når at åbne munden. De nikker og overrækker ham hver et stykke papir med undtagelse af Kloder. Drear skimmer hurtigt igennem de tre ark og kigger smilende op. ”Hold da op, I er vel nok beskedne, hva’?” Ingen fortrækker en mine, og han fortsætter: ”Blake: Et styk bærbar pc af mærket Dell,” han opgiver herefter type og model, og Blake nikker bekræftende uden at sige noget. ”Ikke andet?” tilføjer Drear forundret. ”Jo, for resten,” udbryder Blake og spørger til en hurtig internetforbindelse. ’’Selvfølgelig, der mangler ikke noget om bord,” smiler Drear og bladrer videre i papirerne. ”Hmm, Styx... Også en Dell... Intet problem. Og Krishoff... ligeledes en bærbar af samme mærke... Fint... Hmm... Søsygepiller skal jeg nok klare,” mumler Drear optaget af papirerne og kigger til sidst op med et forundret udtryk på ansigtet. ”Jeg tror ikke, du skal regne med, at der er massøser om bord på skibet, Mr. Krishoff.” Kloder og de to andre skærer en grimasse til hinanden og forsøger at holde minen. Typisk den skøre russer, ler de indvendigt.

”Nå ja, bevares. Men jeg er bare lidt øm efter den lange flyvetur,” prøver Krishoff at bortforklare og hører nu det ’dumme’ spørgsmål give genlyd i hovedet på sig selv. Han smiler forlegent.

”Så foreslår jeg, at du får alt den massage, du kan nå de næste par dage, inden vi drager af sted, okay?”

Nu vender Drear blikket mod Kloder og spørger undrende efter den manglende seddel. ”Tja...” mumler Kloder optaget af sine tanker, ”men jeg tvivler ærlig talt på, at det er noget, I overhovedet kender til eller endda vil kunne fremskaffe.” Han rækker modvilligt Drear sin liste. Drear kaster straks et nysgerrigt blik ned over lettere krøllet papir og finder sig selv forundret over den beskedne brug af blæk herpå. I nogle sekunder ser han yderst eftertænksom ud, og der opstår fuldstændig stilhed omkring ham. Endelig kigger han op igen og foretager en dramatisk kunstpause, hvorefter han svarer: ”Jeg håber, du selv er klar over, hvad det er, du beder om?” Kloder nikker bekræftende. ’’Hvis du blot er fuldstændig sikker på, at få brug for dette udstyr, så skal jeg nok skaffe det. Men Mr. Kloder, den slags kommer ikke nemt, kan jeg oplyse dig om.” Kloder gør store øjne og stirrer lamslået på ham i nogle sekunder. Egentlig havde han slet ikke ventet andet end et ’nej’. ”Den vil ligge klar til dig, når du kommer om bord på skibet,” fortsætter han og runder af. ’’Ellers andet?” De ryster på hovederne. ’’Fint, så nyd resten af jeres ophold i dag og dagen i morgen. Mandag morgen klokken syv står I klar med pakket bagage ved udgangen nedenunder. Okay? Ellers kan I fange mig her på værelset eller lægge en besked i receptionen.” Et kort nik og døren lukkes.

Senere den aften sidder de til bords på en nærliggende restaurant og diskuterer den videre mission.

’’Skål på de næste dages ferie inden opgaven,” udbryder Styx.

Vejret er lunt og skønt, deres sult er stillet, og alt forekommer perfekt. De føler sig allerede stinkende rige. En million dollars ligger og venter hjemme i staterne. Positive og veltilfredse hæver de deres glas og skåler indbyrdes i en god, kølig og dyr champagne. Naturligvis på Mr. Kurtz’ regning...



Kapitel 5: Første dyk
Vandet pisker op i de fires hoveder. Den øredøvende brølen fra de to halvfemshestes-motorer, der giver sig hundred procent i øjeblikket, gør det umuligt at kommunikere indbyrdes. Kloder kaster et hurtigt blik rundt i forsamlingen i den hurtigtgående gummibåd. Styx har sit blik rettet mod bunden af fartøjet, og Blake sidder fattet med blikket rettet ud over vandet: Han afspejler den samme ro, som når en soldat hviler og samler kræfter under transporten inden indsættelse i kamp. Krishoff har julelys i øjnene, han morer sig tydeligvis. Selv om Kloder ikke kan høre noget på grund af motorlarmen, er det ikke svært at tolke Krishoffs glæde. Ansigtsudtrykket og mimikken minder allermest om en lille drengs første møde med en karrusel eller rutsjebane. Han kan ikke lade være med at spekulere på, om Krishoff blev forsømt som barn efter sin moders død. Kloder er ligesom Blake fattet, men utålmodigheden sætter efterhånden sine spor. Han længes efter at foretage sig noget praktisk.
Gummibåden tordner hen over det fredelige hav med kursen sat mod deres midlertidige nye hjem, forsknings fartøj et R/V Nemesis. Skibet er ankommet i løbet af natten og blev genforsynet ved daggry via helikopter. Alt er klart og forberedt. For ikke at tiltrække unødig opmærksomhed fra øens gæster og indbyggere har Mr. Kurtz besluttet at lade fartøjet ankre op ti kilometer fra kysten. Som de nærmer sig, fremstår det mere og mere tydeligt, hvor enormt og veludrustet fartøjet er. Det første Kloder aner er en større hejseanordning på fartøjets bagende. Det er et af den slags fartøjer, som kan medbringe miniubåde, og snart øjner de da også et omrids af noget, der kunne ligne en avanceret og ny type minirekognoscerings-fartøj. R/V Nemesis ligger med sine mere end firs meters længde ganske roligt i havet denne morgen. Selve skroget har en lys blå farve, mens resten af skibet er hvidt. Det er Mr. Kurtz’ private researchfartøj, bygget i 2003 og med et beskedent fremdriftssystem, som yder 1.180 hestekræfter. Det tonstunge skib kan tilbagelægge 11 knob i timen og har en arbejdsradius på lidt over 17.000 sømil; det kan klare sig uden genforsyning i op til tres dage. De to store sammensluttede løfteanordninger bagtil - de såkaldt ’HIAB kraner’ - er nu nemme at få øje på. De er hver i stand til at løfte en last på 20.000 tons.
De ankommer nu til bagbord af R/V Nemesis, og motorernes brølen aftager. Først nu aner de, hvor stort fartøjet i virkeligheden er. Skibet er designet til at kunne medbringe op til toogtres passagerer, men projektets art og omfang har gjort det muligt at reducere antallet. Der er ingen tvivl om, at Mr. Kurtz foretrækker at have så få mennesker med om bord som muligt. Jo færre mennesker desto mindre risiko for lækage af oplysninger om missionen.
Styx er første mand, der forlader gummibåden; han virker stadig en anelse utilpas. Krishoff er næsten ikke til at få op, og han lader gladeligt alle passere ham, mens han står halvt i vejen og smiler fjoget. Da han langt om længe modvilligt står af som den sidste, ønsker han begge sikkerhedsfolk en god tur ind til Guam ganske uvidende om, at de også skal med om bord på skibet. Mr. Kurtz selv er ankommet i sin private helikopter nogen tid i forvejen og hilser dem hver især velkommen med et fast håndtryk.
’’Velkommen om bord på mit skib, vi har lidt over nitten timers sejlads, inden vi når vores destination,” fortæller han. ”I mellemtiden kan jeg præsentere jer for resten af besætningen.” Han begiver sig hen over dækket, og gruppen følger trop. ’’Kaptajnen og navigationsofficeren sidder naturligvis oppe på broen, og maskinmesteren befinder sig i kontrolrummet. Derudover har vi to teknikere med til vedligeholdelse og inspektion af maskinrummet. Men først og fremmest skal I have mulighed for at hilse på jeres personlige kok, Mitchell - den bedste, der findes,” indskyder han stolt. ’’Mangler I noget, dag eller nat, så tøv ikke, bare spørg ham.”
Den venligt udseende kok træder straks frem og sender dem et stort smil, mens han udbryder: ”Yes boys, undertegnede er til tjeneste hver dag, I måtte mangle noget. Og der er altid fryseretter i fryseren, der kan opvarmes i mikroovnen, hvis I bliver sulten om natten.” Pludselig slår det Kloder, hvor meget han minder om karakteren Manuel fra tv-serien ’Halløj på badehotellet’. Den glade kok har omtrent samme højde og enorme overskæg som skuespilleren i serien; dog taler Mitchell her flydende engelsk. Mr. Kurtz præsenterer dem nu for de to dykkereksperter, der står for betjening af miniubåden. Dan og Troy - eller ’Knold og Tot’ - der konstant udkæmper en intern kamp om at få det sidste ord indført. De er begge først i tyverne og minder udseendemæssigt i dén grad om Colin Farrell. Det er ikke ligefrem nogle fyre jeg ville konkurrere med om at score piger på en bytur, funderer Kloder for sig selv.
’’Resten af mandskabet skal I ikke spekulere på, de er blot mine egne folk, som ikke vil være i vejen for jer.” Ud af øjenkrogen aner Kloder adskillige grå mænd, der fortrækker under dæk med attachémapper under armene. ”Men nuvel,” afbryder Mr. Kurtz Kloders tanker, ”kom med, så skal I se jeres kahytter.” De fortsætter hen mod trappen, og Mr. Kurtz går forrest. Besætningen tæller i alt nitten passagerer, inklusiv de fire i gruppen eller ’specialisterne’, som de kalder sig selv i spøg. Kloder har udregnet dette på baggrund af Kurtz’ præsentation og det faktum, at han indtil nu har talt fem af Kurtz’ håndlangere - dem de ikke skulle bekymre sig om. Han formoder naturligvis, at de er hans private sikkerhedsfolk. På mærkværdigvis udstråler Mr. Kurtz en vis passion for begreberne ’sikkerhed’ og ’diskretion’.
Kloder er dybt imponeret, da han åbner døren ind til sin kahyt, og han når også lige at høre Krishoff juble som et lille barn længere nede ad gangen. Værelset er udstyret med en dobbeltelevationsseng og en stor fladskærm på væggen. Han skridter hurtigt værelset op, da han har lukket døren bag sig. Rummet måler omtrent fire gange fem meter; altså godt tyve kvadratmeter luksuskahyt per mand. Rummet er nærmest opdelt i to afdelinger, hvoraf den ene ende først for rummer sengen med tv’et hængende på den modsatte væg. Der er ligeledes opstillet et moderne klædeskab, en af de større modeller med skydelåger og spejl, og der er lige plads til at skifte tøj mellem skabet og sengen. Et afskyeligt og malplaceret tæppe ligger på gulvet mellem klædeskabet og sovepladsen. Han ryster hovedet og ler kort. Fint, så får jeg idet mindste ikke kolde tæer om morgenen. Han betragter sig selv i spejlet. Den ti kilometer lange tur hen over vandet har sat sit præg på ansigtet. Det mørke og våde hår klistrer til hans pande, og friske skægstubbe arbejder sig på højtryk frem gennem huden. Han overvejer, om en ’frisk’ barbering kan tænkes nødvendigt inden middagsmaden. Mr. Kurtz’ vil sikkert forvente det, mumler han lavmælt, imens han lader de våde, men velplejede hænder massere hagen blidt. Jeg må hellere snuppe den barbering, mumler han og blinker til sig selv i spejlet.
’’Hvem fanden snakker du med?” udbryder Krishoff pludselig bag ham, og Kloder gisper forskrækket. ’’Banker du aldrig på, spasser?” reagerer Kloder forlegen over sit optrin. Krishoff undskylder med et smil og virker energisk; tydeligvis helt opkørt over sit nye værelse. ”Har du set fjernsynet?”, når han at spørge adskillige gange som et hyperaktivt dampbarn med et smil så stort, at han næsten kan have en banan på tværs i munden. ”Ja,” svarer Kloder ligegyldigt. Fladskærmsfjernsyn er nu ikke just en helt ny opfindelse, men selvfølgelig klager jeg da ikke,” tænker han uden at sige noget. Krishoff lytter heller ikke efter, han har travlt med at inspicere værelset for at kontrollere, at Kloder ikke har fået noget, han ikke selv har. Kloder smiler en smule anstrengt for ikke at virke for arrogant, da han spørger: ’’Hvad så, er der noget, du mangler da?” Krishoff vender sig og svarer: ”Nå ja, det er derfor jeg er kommet. Hvornår var det vi skulle spise? Jeg var så opkørt over det med tv’et, at jeg ikke helt fangede tidspunktet.”
’’Klokken tolv... ligesom resten af verden. Jeg kommer ind og henter dig ti i tolv, okay?” svarer Kloder.
’’Deal, vi ses.”
På vej ud banker Krishoff sin højre skulder ind i døren, som han ikke har nået at åbne helt. Kloder kan høre ham brokke sig højlydt hele vejen ned ad gangen og klukker hovedrystende for sig selv. For enden af værelset er der et vindue med havudsigt, og til højre, på væggen ud mod havsiden står et ergonomisk korrekt skrivebord, der kan justeres i højden. På det er anbragt en forseglet papkasse. Han undrer sig, om det virkelig kan være det, han håber på; den eksotiske computer. Efter størrelsen at dømme kan det næsten kun være den bærbare pc.
Brusebadet var skønt, og Kloder foretager en hurtig barbering foran spejlet kun iført et håndklæde om livet. Da han er færdig, trækker han i et par afslappede jeans og en sort slim-fit T-shirt. Han har altid tid haft facon som en svømmer, hvilket får tætsiddende tøj til at sidde godt på ham. I det hele taget har han altid fået komplimenter fra pigerne for sit flotte udseende. Noget, der næsten har gjort ham forfængelig. Han kører en anelse voks i gennem sit kraftige mørke hår; uden voks er det en håbløs kamp - det er ligesom, håret har sin egen vilje. ”Man kunne da også lige snuppe fem minutter på langs foran tv’et”, mumler han for sig selv og hopper overbevist i sine sko og smider sig på sengen; nu er han klar til at storme af sted, når klokken passerer ti i tolv. LCD tv’et tænder, og han zapper langsomt gennem kanalerne og lander til sidst på CNN. Han holder meget af nyhederne og søger konstant at holde sig ajour med begivenheder rundt omkring i verden. I dag når han kun at fange de sidste headlines i den aktuelle nyhedsudsendelse - intet interessant i overskrifterne. Så følger vejrudsigten. Han kaster et skævende blik over mod den stadig uåbnede papkasse på bordet - vejrudsigten interesserer ham overhovedet ikke. Men kassen render heller ikke nogle steder. Han zapper videre og lander midt i et afsnit af ’Plat’ - den engelske tv-komedie ’Bottom’ med de to sindssyge venner og samboer, Eddie Hitler og Richard Richard. De er konstant på røven og lever i deres usle lejlighed, hvor de gør en kunst ud af at foretage sig absolut intet eller i ny og næ at gennembanke hinanden med diverse redskaber. Denne her gang får de besøg af en stakkels mand, der skal aflæse deres gasmåler. Det huer imidlertid ikke de to fyre, da de stjæler gas fra naboen inde ved siden af. De ender med at slå manden halvt fordærvet og forsøger herefter at skaffe sig af med det formodede lig for til sidst at bryde ind hos den sovende nabo ved at vælte en hel murstens-væg med en forhammer og forsøge at slette alle spor efter gas-tyveriet. Kloder griner højlydt, han elsker virkelig serien og erindrer, at han så den meget som yngre i Danmark. Lige så stille som en snigende dræber, overmander trætheden ham, og han falder hen.
’’Anders, Anders... Vågn op... Hvorfor lyttede du ikke til mig?
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